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Prosim, precitajte si najskor tato prirucku!

Vazeny zakaznik,

Dufame, Zevas produkt, ktory bolvyrobeny vmodernych tovariach askontrolovany
v ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vam bude UspeSne a efektivhe
slazit.

Preto vam odporucame, aby ste si pozorne precitali celd tdto prirucku k vasmu
produktu predtym, ako ho zatnete pouzivat, a ponechajte si ju poruke, aby ste si ju
v pripade potreby mohli prezerat.

Tento manual

» Vam pomd&ze pouZzivat vas pristroj rychlo a bezpetne.

* Manudl si precitajte pred inStaldciou a prevadzkou vasho produktu.

* Dodrziavajte pokyny, obzvlast tie, ktoré sa tykaju bezpetnosti.

* Manudl si uschovajte na lahko pristupnom mieste, pretoze ho méZete neskér
potrebovat.

» Okrem toho si precitajte aj ostatné dokumenty dodané s vaSim produktom.

Majte na pamati, Ze tento manudl plati aj pre iné modely.

Symboly aich popis
Tento ndvod na obsluhu obsahuje nasledovné symboly:
@ Dolezité informacie alebo uZitocné tipy.
A Vystraha pred ohrozenim Zivota a majetku.
A Vystraha pred elektrickym napdtim.
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Reflexnd pl6ska

Horny zachytdvaci prvok
Indikacné kontrolky

Gombik termostatu

Zasobnik na lad

Priecinok pre rychle mrazenie
Priecinky pre mrazené potraviny
Nastavitelna predna nézka

ONOORrODNS

@ Obrdzky v tejto prirucke k obsluhe st schematické a nemusia sa presne zhodovat
s vasim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje uvadzanymi
Castami, potom sa to tyka inych modelov.
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IH Délezité bezpetnostné vystrahy

PreCitajte Si
nasledujuce informacie.
Nedodrziavanie  tychto
informacii méze mat za
nasledok zranenia alebo
vecné Skody. VSetky
zaruCné zavdzky tym
stracaju platnost.

Doba Zivotnosti vami
zakupeného zariadenia
je 10 rokov. Je to obdobie,
poCas ktorého su k
dispozicii nahradné
diely pre zabezpelenie
opisanej prevadzky:.

Urcené pouzitie
Tento vyrobok je urceny
na pouzitie

* vinteriéroch a
Vv uzatvorenych

oblastiach, ako napriklad
vdomoch,

* v uzatvorenych
pracovnych
prostrediach, ako
napriklad obchody a
kancelarie,

* v uzatvorenych
ubytovacich oblastiach,
ako napriklad chalupy,
hotely, penziony.

« Tento vyrobok sa
nesmie pouzivatv
exteriéroch.

V/Seobecna

bezpecnost

» Ak chcete vyradit/
zlikvidovat tento
produkt, odporucame
vam poraditsas
autorizovanym
servisom, aby ste ziskali
potrebné informdcie
0 autorizovanych
organoch zriadenych na
tento Ucel.

» Obrattesana
autorizovany servis
so vSetkymi otazkami
a problémamis
vasou chladnickou.
Nezasahujte ani
nenechajte inych
zasahovat do chladnicky
bez upozornenia
autorizovaného servisu.

* Privyrobkochs
mraziacim priecinkom
nejedzte zmrzlinuv
kornutoch a kocky ladu
ihned' po ich vybratiz
mraziaceho priecinka!

5|SK



(Mozete si tym sposobit
neprijemny mrazivy
pocitv ustach.)
Privyrobkochs
mraziacim priecinkom
nedavajte do
mraziaceho prieCinka
tekuté napoje vo
flasSiach a plechovkach.
V opacnom pripade by
monli prasknut,
Mrazeného jedla sa
nedotykajte rukami;
mohlo by sak ruke
prilepit.

Pred Cistenim alebo
rozmrazovanim
chladnicku odpojte.

Para a paroveé Cistiace
prostriedky by sa nikdy
nemali pouzivat pri
Cisteni a odmrazovanl
vasej chladnick g
takychto pripadoch by
sa para mohla dostat do
kontaktu s elektrickymi
dielmi a sposobit skrat
alebo zasah elektrickym
prddom.

Nikdy nepouzivajte
rozne Casti, ako napr.
dvere, ako podpery
alebo schodiky:.
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» Vo vnutrivase)

chladnicky nepouzivajte
elektricke zariadenia.
Casti, v ktorych cirkuluje
chladivo, neposkodzujte
nastrojmina vitanie
alebo rezanie. V pripade
perforacie plynovych
kanalov vyparnika,
trubkovych rozSireni
alebo povrchovych
Uprav, spdsobuje rozliaty
chladiaci prostriedok
podrazdenie pokozky a
zranenia oci.

Neprekryvajte ani
neblokujte ventilacné
otvory na chladnicke
ziadnymi materialmi.
Elektrické spotrebice
musia opravovat len
opravneneé osoby.
Opravy vykonavané
nekompetentnymi
0sobami predstavuju
riziko pre pouZzivatela.

V pripade zlyhania
alebo pocas udrzby
alebo oprav odpojte
chladnicku od
elektrického rozvodu
bud' vypnutim prislusne;
poistky alebo odpojenim
spotrebica od siete.



Pri odpajani zasuvky
netahajte za kabel, ale
potiahnite zasuvku.
Uistite sa, Ze napoje

s vysokym obsahom
alkoholu st bezpecne
uzavreté a umiestnené
kolmo.

V chladnicke
neskladujte Spreie S
rozprasovacom, ktoré
obsahuju horlavé alebo
vybusné latky.
NepouZivajte
mechanické DI'I'S’[I'O'J;E
alebo iné prostriedky
na urychlovanie
rozmrazovacieho
procesu iné ako tie,
ktoré odporuca vyrobca.

Tento produkt nie je
urceny na pouzivanie
osobami s fyzickymi,
zmyslovymialebo
dusevnymi poruchami
alebo nepoucenymi
alebo neskusenymi
osobami (vratane
deti), pokial prinich
nie je osoba, ktora je
zodpovedna zaich
bezpecnost, alebo
ktoraich riadne poucio
pouzivani produktu

Neuvadzajte do
prevadzky poskodenu
chladnicku. Ak mate
akekol'vek pochybnosti,
obratte sana
servisného zastupcu.

Elektricka bezpecnost
vase| chladnicky je
zarucenad len vtedy,
ked' je vas uzemnovaci
systém v zhode s tymito
Standardmi.

Vlystavenie produktu
posobeniu dazda,
snehu, sinka a vetra je
nebezpelné z pohladu
elektrickej bezpecnosti.
Pri poSkodeni
elektrického

kabla kontaktujte
autorizovany servis, aby
ste zabranili ohrozeniu.
Pocas inStalacie nikdy
chladnicku nepripdjajte
do elektrickej zasuvky.
V opacnom pripade
vznikne riziko usmrtenia
alebo vazneho zranenia.

Tato chladnicka
jeurCenalenna
skladovanie potravin.
Nepouzivajte ju na
ziadne iné ucely.



Stitok s technickymi
Udajmi sa nachadza na
lavej stene vo vnutri
chladnicky:.

Chladnicku nezapajajte
do elektronickych
systémov na usporu
energie, pretoze ju mézu
poskodit.

Ak na chladnicke

svieti modré svetielko,
nepozerajte sa do neho
volnym okom alebo
optickymi nastrojmi po
dlhSiu dobu.

Manualne riadené
chladnicky zapinajte
po vypadku prudu s
odstupom najmenej 5
minuyt.

Pri odovzdani produktu
inej osobe odovzdajte
tdto prirucku k obsluhe
novému vlastnikovi.

Zabrante poskodeniu
elektrického kabla pri
preprave chladnicky.
Prehybanie kabla mbze
spOsobit poziar. Na
napajaci kabel nedavajte
tazke predmety. Pri
zapajani produktu sa
zastrcky nedotykajte
mokrymi rukami.
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Chladnicku nezapdjajte,
ak je zasuvka na stene
uvolnena.

/ bezpeCnostnych
dévodov nestriekajte
vodu priamo na
vnutorné alebo
vonkajSie Casti
produktu.

Z dbvodu rizika poziaru a
vybuchu nerozstrekujte
v blizkosti chladnick
horlavé materialy, ako
napriklad propanovy
plyna pod.

Na chladnicku
neumiestnujte nadoby
naplnené vodovu,
pretoZze mozu sposobit
zasah elektrickym
prddom alebo poziar.
Nepretazujte
chladni¢ku nadmernymi
mnozstvami potravin.
Ak je pretazena,
potraviny mozu spadnut
a sposobit vam zranenie



a poskodit chladnicku, podlahe, moze dojst

ked' otvorite dvere. k posunu chladnicky.
Na chladnicku nikdy Spravnym upevnenim
nedavajte predmety, nastavitelnych noziciek
pretoze mozu spadnut, na podlahe mozno

ked' otvorite alebo zabranit posuvaniu
zatvorite dvere chladnicky.

chladnicky. « Priprenasani chladnicky
V chladnicke ju nedrzte za rukovat
neuchovavajte vakciny, na dverach. V opacnom
lieky citlivé na teplo, pripade mdze prasknut.,
vedecké materidlya < Akmusite umiestnit
pod., ktore si vyzaduju produkt vedla inej
presnu teplotu. chladnicky alebo

Ak sachladnickanebude  mraznicky, vzdialenost
dlhsi Cas pouzivat, medzi nimi musi byt
treba ju odpoijit zo najmenej 8 cm. Inak
siete. Mozny problém s mozu prilahlé steny
napajacim kablom mdze stran navlhnut,
sposobit poziar. « Nikdy nepouzivajte
Vybezky zastrcky by sa vyrobok, ak Cast

mali pravidelne Cistit, nachadzajucasana
pretoze v opacnom hornej alebo zadne;
pripade mbze dbjst k strane vyrobku

poziaru. s elektronickou
\iybezky zastrtky by doskou s plosnym

sa mal pravidelne Cistit Spojom vo vnutri je
suchou handri¢kou, otvorena (krycia doska
pretoze v opacnom E|EKtFOHiCk)7Ch D|O§H)I/Ch
pripade mdZze dojst k spojov) (1).

poziaru.

Ked' nastavitelné
nozicky nie su
umiestnené pevne na
9 | SK



Privyrobkoch s
davkovacom vody

* Tlak pre privod
studenej vody musi
byt maximalne 90

psi (6,2 bar). Akje vas
tlak vody vysSiako 80
psi (5,5 bar), pouzite
VO vasej sieti ventil

na obmedzovanie
tlaku. Ak neviete, ako
skontrolovat tlak vody,
poziadajte o pomoc
profesionalneho
InStalatéra.

Ak priinStalacii
existuje riziko vodného
razu, vzdy pouzite
preventivne zariadenia
proti vodnému razu.
Ak ste siniejeisty, Ci
vo VaSe sieti je efekt

vodneho razu, poradte
sa s profesionalnym
inStalatérom.

» NeinStalujte na
privode pre tepld vodu.
Vykonajte nevyhnutneé
opatrenia proti riziku
zamrznutia hadic.
Prevadzkovy interval
teplota vody musi byt
medzi minimalne 33°
F (0,6 °(C) amaximalne
100°F(38°0).

Bezpecnost deti

» Akdvere obsahuju zamku, kl'tic
uchovavajte mimo dosah deti.

 Detimusia byt pod dohladom, aby
sa zabranilo ich zasahovaniu do
produktu.

V sulade so smernicou o
odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni a
zneSkodriovani odpadov:

Tento produkt je v sulade

so smernicou o odpadoch
z elektrickycha

elektronickych zariadeni

EU (2012/19/EU) Tento
- produkt obsahuje symbol

triedeného odpadu pre
odpadové elektrické a elektronické
vybavenie (WEEE).

Tento produkt bol vyrobeny z vysoko
kvalitnych Casti a materidlov, ktoré
moZu byt znovu pouZité a su vhodné
na recyklaciu. Na konci Zivotnosti
odpad z produktu neodstrafiujte s
beznym odpadom z domacnosti ani
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s inym odpadom. Recyklujte ho v
zbernom mieste urcenou na recyklaciu
elektrického a elektronického
vybavenia. Pre zistenie informdacii
0 zbernych miestach kontaktujte
miestne Urady.

V sulade s Obmedzenim
pouzivania niektorich
nebezpecnych lato

v elektronickych a
elektrickych zariadeniach

Tento produkt bol zakdpeny v
sulade so smernicou o odpadoch z
elektrickych a elektronickych zariadeni
EU (2011/65/EU) Neobsahuje Ziadne
nebezpetné alebo zakdzané materialy
Specifikované smernicou.

Informacie o baleni

Obalovy materidl produktu je
vyrobeny z recyklovatelnych
materidlov v sdlade s ndrodnymi
predpismi 0 Zivotnom prostredi.
Nevyhadzujte  obalové  materidly
spolu s odpadmi z domdcnosti alebo
inymi odpadmi. Vezmite ho na zberné
miesto oznatené miestnymi Uradmi

Upozornenie HCA

Chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R600a:

Tento plyn je horlavy. Preto dajte
pozor na to, aby ste neposkodili
chladiaci systém a potrubné vedenia
pri pouzivani a preprave. V pripade
posSkodenia udrZiavajte produkt mimo
potencialnych zdrojov plamena, ktoré
by mohlispbsobit vznietenie produktu,
a miestnost, kde je =zariadenie
umiestnené, dostatocne vetrajte.
Ignorujte toto upozornenie, ak
chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R134a.

Typ plynu pouzity vo vyrobku je
uvedeny na typovom Stitku, ktory
sa nachadza na lavej stene vnutri
chladnicky.

Produkt nelikvidujte hodenim do
ohna.

Veci, ktoré treba urobit pre
usporu energie

* Dvere vasej chladnitky nenechavajte
otvorené dlhy Cas.

Do chladnicky nevkladajte hortice

jedla alebo ndpoje.

« Chladnitku neprepliiajte, aby ste
neblokovali pradenie vzduchu v
interiéri,

 Vasu chladnitku neumiestiujte
na priame slnecné svetlo alebo
do blizkosti spotrebicov, ktoré
produkuiju teplo, ako napr. rdry na
pecenie, umyvacky riadu alebo
radiatory.

» Dbajte nato, aby ste jedlo uchovavali

v uzavretych nadobdch.

* Privyrobkoch s mraziacim
prieCinkom moZete v mraznicke
skladovat maximalny objem potravin
vtedy, ked' odstranite policku alebo
priecinok mraznicky. Hodnota
spotreby energie stanovena pre
vasu chladnicku bola stanovena
tak, ze sa odstranila policka
alebo priecinok mraznicky a pri
maximalnom vytazeni. So zretelom
na tvary a velkost potravin ur€enych
nazamrazenie neexistuje pri
pouzivani police alebo zasuvky
Ziadne riziko.

» Rozmrazovanie mrazenych potravin
v priecinku chladnicky zabezpecuje
dsporu energie a taktieZ zachovava
kvalitu potravin.
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E InStalacia

/\ Zapamétajte si, Ze vyrobca nie je
zodpovedny za Skody v pripade,
ak nedodrzite pokyny v navode na
pouZzitie.

Body, ktoré je potrebné
zvazovat pri opakovanej
preprave chladnicky

1. Vasa chladnitka musi byt pred
presunom prazdna a ocistena.

2. Police, prisluSenstvo, priehradky atd.
vo vasej chladnitke musia byt pred
opatovnym zabalenim chladnicky
zalepené a zaistené voci otrasom.

3. Balenie musite zaistit hrubymi
pdskami alebo silnymilanami a
musite dodrZiavat bezpetnostné
pokyny na balent.

Nezabudnite...

Kazdy recyklovany materidl je
nepostradatelnym  zdrojom  pre
prirodu a narodné zdroje.

Ak by ste chceli prispiet k recyklacii

obalovych  materidlov, informacie
mbZete  ziskat u  ekologickych
organizacii alebo na miestnych
dradoch.

Pred uvedenim chladnicky
do prevadzky

Pred zaCatim pouZivania vasej

chladnictky skontrolujte nasledovné:

1. Jeinteriér chladnitky suchy a méze
vzduch lahko cirkulovat v zadnej
Casti?

2. VyCistite interiér chladnicky podla
odporti¢ania v ¢asti,Udrzbaa
Cistenie”,

12|

3. Chladnicku pripojte do elektrickej

zasuvky. Ked' sa otvoria dvere
chladnicky, zapne sa vnitorné
svetlo.

4. Budete poCut zvuk pri zapnuti

kompresora. Kvapalina a plyny
utesnené v chladiacom systéme
moZu vydavat nejaky zvuk, bez
ohladu na to, ¢i kompresor je alebo
nie je v prevadzke. Toto je celkom
normalne.

5. Predné hrany chladnitky mézu byt

zohriate. To je normalne. Tieto Casti
su vytvorené tak, aby boli zohriate,
aby sa prediSlo kondenzacii.

6. 2 plastové kliny mézete namontovat

tak, ako je to zndzornené na obrazku.
Plastoveé klince zaistia poZadovanu
vzdialenost medzi chladnitkou a
stenou kvoli dostatocnej cirkulacii
vzduchu. (Znazorneny obrazok
predstavuije len priklad a nezhoduje
sa presne s vasim produktom.)

7. Interiér chladnicky vycistite podla

odport¢ania v ¢asti,Udrzbaa
Cistenie”,
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Elektrické pripojenie

Pripojte  vyrobok k uzemnenej
zastrcke, ktora je chranend poistkou
prislusnej kapacity.

Dolezité:

* Pripojenie musibytvzhodes
narodnymi predpismi.

* Elektricka zasuvka musi byt po
inStaldcii 'ahko pristupna.

+ Urené napdtie musi byt rovnaké ako
napdtie vo vasej elektrickej sieti.

* PredlZovacie kdble a rozbotky sa
nesmu pouZivat na pripojenie
zariadenia.

/N Poskodeny elektricky kdbel musi
vymenit kvalifikovany elektrikar.

/\ Zariadenie sa nesmie prevadzkovat
dovtedy, pokym nebude opravené!
Hrozi nebezpetenstvo zdsahu
elektrickym prudom!

Likvidacia obalu

Obalovy  materidl mbZze byt
nebezpetny pre deti. Obalovy material
drzte mimo dosahu deti alebo ho
vyhod'te podla pokynov pre likvidaciu
odpadu. Neodhadzujte ho spolu s
normdlnym domovym odpadom.

Balenie chladnitky je vyrobené z
recyklovatelnych materidlov.

Likvidacia vaSej starej
chladnicky

VaSu stard chladnicku zlikvidujte
ekologicky.
 Olikvidacii vasej starej chladnicky
sa mbZete poradit s vaSim
autorizovanym predajcom alebo
zbernym miestom.
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Pred likvidaciou vaSej chladnictky
odreZte elektrickd zasuvku a ak sa na
dverdch nachadzaju nejaké zamky,
znefunkcnite ich, aby ste nevystavili
deti Ziadnemu nebezpecenstvu.

Umiestnenie ainStalacia

1. Chladni¢ku nainStalujte na miesto,
ktoré umoZzniuje lahké pouzitie.

2. (Chladnicku udrziavajte mimo dosah
zdrojov tepla, vihkych miest a
priameho slne¢ného svetla.

3. Kvdlidosiahnutiu Ucinnej prevadzky
musi byt v okoli chladnicky
dostatocné vetranie.Ak bude
chladnitka umiestnena vo vyklenku
v stene, minimalna vzdialenost od
stropu musibyt5cmaod steny 5
cm.Ak je podlaha pokryta kobercom,
vyrobok musi byt zdvihnuty do vysky
2,5 cm od podlahy.

4. Kvolizabraneniu hadzaniu dajte
chladnitku na rovnu podlahu.
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Nastavenie noh

Ak je vaSa chladnitka nestabilng;

Chladnicku méZete vyvazit otdtanim
prednychnéhtak, akojetozndzornené
na obrazku. Ked' nohu otacate v smere
Ciernej Sipky, roh s prisluSnou nohou sa
znizuje; ked' nohu otacate v opatnom
smere, poloha sa zvySuje. Pomoc
inej osoby miernym pridvihnutim
chladnicky cely proces ulahti.

' '
-J 7
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Obratenie dveri

Postupujte podla ¢iselného poradia




Obratenie dveri
Postupujte podla Ciselného poradia
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] Priprava

@ Va3a chladnitka by mala byt

@

@

@

@

@

umiestnend v najmenej 30 cm
vzdialenosti od zdrojov tepla,

ako su hordky, rdry na pecenie,
radidtory akachle a najmenejv5cm
vzdialenosti od elektrickych rdrna
peCenie a nemala by byt umiestnena
na priamom sinku.

Teplota prostredia v miestnosti,
kde chladnicku instalujete, by

mala byt aspori 10 °C. Prevadzka
chladnitky v chladnejSom prostredi
saneodporucas ohladom najej
dcinnost.

Uistite sa, Ze je interiér vasej
chladnitky dokladne vycisteny.

Ak sa budu vedla seba inStalovat dve
chladnicky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimalne 2 cm.

Pri prvom spusteni vasej chladnicky

pocCas Siestich hodin dodrZujte

nasledujuice pokyny.

- Dvere by ste nemali otvarat prilis
Casto.

- Chladnicka musi byt pocas tohto
¢asu prazdna.

- Chladnicku neodpajajte od siete.
Ak dbéjde k vypadku napajania,
ktoré nem&zete ovplyvnit, pozrite
siupozornenia v Casti,Odporicané
rieSenia problémov",

Origindlny obal a penové materialy
by ste simali odlozit za Ucelom
buduceho transportu a prendsania.

17
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Erouzivanie chladnitky

Nastavenie prevadzkovej teploty

LED indikatory a ovladaci
panel

Na prednej strane spotrebica sa
nachddzaju dve farebné indikacné
kontrolky, ktoré zobrazuju prevadzkovy
rezim mraznicky.

Zelena kontrolka (1): sa rozsvieti
vtedy, ked' je spotrebit pripojeny k
sietovej zasuvke a bude svietit cely
¢as pocas pripojenia k elektrine.
Zelend kontrolka nebude svietit, ak
je termostat nastaveni do polohy “0".
Zeleny indikator neposkytuje Ziadne
Udaje o teplote v mraznicke.

mrazenie je urené pre mrazenie
Cerstvych potravin.

18

Cerveny indikétor (2) Rozsvieti sa:
a) Aksanedauchovat prednastavena

teplota.
b) Ked do mraznitky umiestnite
nadmerné  mnozstvo  Cerstvych
potravin.

c) Ak omylom nechdte otvorené
dvere spotrebica.

Gombik  termostatu (3) Gombik
termostatu sa nachddza na paneli s
indikacnymi kontrolkami.
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“—00—0—0—0>
1 2 3 4
(Or) Min. Max.

Prevadzkova teplota sa
ovladanim teploty
Warm +—@———8—@—» Cold

12 3 4 MAX
1 = NajnizSie nastavenie chladenia

(NajteplejSie nastavenie)

4 = NajvysSie nastavenie chladenia
(NajchladnejSie nastavenie)

(alebo)

requluje

(NajteplejSie nastavenie)

Max. = NajvysSie
chladenia

(NajchladnejSie nastavenie)

nastavenie

Nastaveniezvolte podlapozadovanej
teploty.

TeplotainteriérutieZ zavisiod teploty
okolia, poCetnosti otvarania dveri a od
mnoZstva uloZenych potravin.

Casté otvéranie dveri spdsobuje
zvySovanie vnutornej teploty.

Z tohto dbévodu sa odportca dvere
¢im skor opatovne zatvorit,

Normalna teplota vasho spotrebica
pre uskladnenie potravin by mala byt
-18 °C(0 °F). Ak sa gombik termostatu
otoci proti smeru hodinovych ruciciek
z polohy 1, tak sa spotrebit vypne a
budete pocut  kliknutie” NiZSie teploty
mozete ziskat, ak nastavite gombik
termostatu smerom k polohe 4.

19

Odporucame, aby ste teplotu
skontrolovali pomocou teplomera,
aby ste zaistili, ze sa prieCinky pre
uskladnenie udrzujd pri pozadovanej
teplote.

Nezabudnite skontrolovat Udaje
okamzite, pretoZe teplota termometru
bude po jeho vybrati z mraznicky velmi
rychlo stupat.

Mrazené potraviny

Oblast mrazenia je oznacend
symbolom na puzdre dveri.

Spotrebi¢ mdZete pouZivat pre
mrazenie Cerstvych potravin, ako aj pre
skladovanie predmrazenych potravin.

Obratte sa, prosim, na odpordcania
uvedené na baleni pre vaSe potraviny.

A\ Pozor

Nezamrazujte  perlivé  napoje,
pretoze po zamrznuti tekutiny méze
prasknut flaska.

Budte opatrni s mrazenymi
produktmi, ako napriklad farebnymi
kockami l'adu.

Neprekracujte zmrazovaci vykon
vasho spotrebica v ramci 24 h. Pozrite
si klasifikatny Stitok.

Aby ste uchovali kvalitu potravin,
tak sa mrazenie musi uskutoCnit ¢im
najskor.

Aj napriek tomu sa neprekroci
kapacita mrazenia a nestupne teplota
v mraznicke.
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/\ Pozor
Uz zmrazené potraviny stale
uchovavajte oddelené od prave

vloZenych potravin.

Ked'zmrazujete hortce potraviny, tak
chladiaci kompresor bude fungovat,
kym sa potraviny Uplne nezmrazia.
To mbZe docasne spbsobit nadmerné
chladenie priestoru chladnicky.

Ak je problematické otvorit dvere
mraziaka po ich zatvoreni, tak sa
nestrachujte. Je to spdsobené
rozdielom tlaku, ktory sa vyrovna a
po par mindtach umoZni normalne
otvorenie dveri.

Po zatvoreni dveri budete pocut zvuk
vakua. To je Uplne normalne.

Tvorba kociek I'adu

Naplrite podnos na kocky l'adu vodou
do 3/4 a poloZte ho do mraznicky.

Kocky ladu mbzete vybrat hned
potom, ¢o sa voda premeni na Iad.

Na odstranenie ladu nepouZivajte
predmety s ostrymi hranami, ako
noze alebo vidlicky. Existuje tu riziko
zranenia!

20

Namiesto toho nechajte kocky
ladu jemne roztopit alebo nakratko
umiestnite spodnu Cast priecinka do
hordcej vody.

Rozmrazovanie spotrebica

Nadmerna tvorba Iadu ovplyvni
vykon mrazenia spotrebica.

Preto sa odporuca, aby ste spotrebit
rozmrazovali asponl dvakrat do roka
alebo kedykolvek, ked" vytvoreny lad
prekroci 7 mm.

Spotrebi¢ rozmrazujte len vtedy, ked'
saviomnachadzamalo potravinalebo
sa v fom potraviny nenachadzaju.

Z prietinkov ~ vyberte  zmrazené
potraviny. Zmrazené potraviny zabalte
do viacerych vrstiev papiera alebo
prikryvok a uchovajte ich na studenom
mieste.

Odpojte spotrebi¢ alebo vypnite
preruSovac¢ okruhu, aby ste spustili
proces rozmrazovania.

Zo spotrebita vyberte prislusenstvo
(ako policu, priecinok atd'.) a pouZite
vhodnU nddobu, aby ste zozbierali
roztopenu vodu.

Pouzite Spongiu alebo jemnd
handricku, aby ste v pripade potreby
odstranili roztopenu vodu.

Po¢as rozmrazovania
dvere otvorené.

Pre rychle rozmrazovanie umiestnite
do spotrebita nadoby s teplou vodou.

uchovajte

SK



Na  odstranenie ladu  nikdy
nepouZivajte elektrické zariadenia,
rozmrazovacie spreje alebo
zasSpicatené a ostré objekty, ako
napriklad noze alebo vidlicky.

Po dokonceni rozmrazovania
vyCistite vndtorny priestor (pozrite si
Cast ,Cistenie a udrzba").

Opdtovne pripojte spotrebit k sieti.

Do priecinkov umiestnite mrazené
potraviny a priecinky zasurite do
mraznicky.

21
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Kd Udrzba a &istenie

/\ Na tistenie nikdy nepouZivajte
benzin, benzén alebo obdobné
prostriedky.

/N Odportitame vam, aby ste zariadenie
pred Cistenim odpojili od siete.

/\ Na tistenie nikdy nepouZivajte
Ziadne ostré a drsné predmety,
mydlo, domace Cistidld, saponaty a
voskové lestidla.

G Na istenie skrine chladnicky pouZite
vlaznud vodu a vytrite ju do sucha.

G Pomocou vihkej handry namocenej
do roztoku jednej lyZicky sédy
bikarbény v pol litri vody ocistite
vnutrajSok a vytrite ho do sucha.

/\ Uistite sa, Ze do puzdra lampy,
pripadne inych elektrickych
suciastok, neprenikne voda.

/\ Ak sa chladnitku nechystate
pouzivat dihSie obdobie, odpojte
napajaci kabel, vyberte vSetky
potraviny, vycistite ju a dvere
nechajte pootvorené.

G Pravidelne kontrolujte, Cije tesnenie
dveri Cisté a zbavené odrobiniek
z potravin.

A\ Ak chcete odstrénit prietinky vo
dverach, vyberte cely ich obsah
a potom jednoducho potlacte
prieinok nahor zo zakladne.

/\ Naistenie vonkajsich povrchov a
chrémovanych dielov produktu nikdy
nepouzivajte Cistiace prostriedky
anivodu s obsahom chléru. Chlor
spdsobuije kordziu takychto
kovovych povrchov.

22

A\ Nikdy nepouZivajte ostré a drsné
nastroje alebo mydlo, domace
Cistiace prostriedky, Cistiace
prostriedky, benzin, benzén, vosk,
atd’, v opatnom pripade sana
plastovych dieloch objavia Skvmy a
dojde k ich deformacii. Na Cistenie
pouzite tepld vodu a makku
handricku a utrite ich do sucha.

Ochrana plastovych
povrchov

@ Kvapalné oleje a vyprazané
jedla nedavajte do chladnicky v
otvorenych nadobach, pretoze
poSkodzuiju plastové povrchy vasej
chladnicky. V pripade rozliatia alebo
roztretia oleja na plastové povrchy
okamZite vycistite a oplachnite
prislusnu ¢ast povrchu teplou vodou.
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[Ed odporiéané riesenia problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite tento zoznam. M6ze vdm to uSetrit as aj
peniaze. Tento zoznam obsahuje bezné staznosti, ktoré sa nevztahuju na
chybné spracovanie alebo vyuzitie materidlu. Niektoré z tu popisanych funkcii
nemusi vas produkt obsahovat.

Chladnicka nefunguije.
* Jechladnitka spravne pripojena do siete? Zasurite zasuvku do stenovej
zastrcky.
* Nieje prepdlend poistka, ku ktorej je pripojena chladnicka, alebo hlavna
poistka? Skontrolujte poistku.

Kondenzacia na bocnej stene priestoru chladnicky (MULTIZONA, OVLADANIE
CHLADU a FLEXI ZONA).

+  Velmi studené podmienky prostredia. Casté otvéranie a zatvaranie dverf. Velmi
vlhké podmienky prostredia. V chladnicke sa nachddzaju potraviny obsahujlce
kvapaliny v otvorenych nadobach. Ponechanie pootvorenych dveri. Prepnutie
termostatu do chladnejSej polohy.

» Skratenie doby otvorenia dveri alebo ich zriedkavejSie pouZivanie.

 Prikrytie jedla v otvorenych nadobach vhodnym materialom.

 Vlhkost poutierajte suchou handrou a skontrolujte, i stale pretrvava.

Kompresor nie je v prevadzke

» Ochranna teplotnd poistka kompresora sa vypali pocas nahleho vypadku
napajania alebo pri vytiahnuti a opatovnom zastréeni zasuvky, pretoZe tlak
chladiva v chladnicke eSte nie je vyvazeny. Vasa chladnicka zane pracovat po
priblizne Siestich mindtach. Ak po tomto ¢ase chladnicka nezacne fungovat,
zavolajte servis.

 (Chladnitkaje v odmrazovacom cykle. Pre plne automaticku rozmrazovaciu
chladnicku je to normalne. Cyklus odmrazovania sa vykonava pravidelne.

» (Chladnitka nie je pripojena do siete. UbezpecCte sa, Ze ste zastrcku spravne
vlozili do zasuvky.

» Sudspravne vykonané nastavenia teploty?
» Napdjanie je mozZno prerusené.
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Chladnicka pracuje prilis ¢asto alebo prilis dlhy ¢as.

» Vasnovy produkt méze byt SirSi ako predchadzajuci. To je dplne normaline.
Vel'ké chladnicky pracuju dihsi cas.
» Okolita teplota m&ze byt vysoka. To je dplne normalne.

» (Chladnitka mohla byt zapnutd len neddvno alebo mohlo byt do nej viozené
jedlo. Kompletné vychladenie chladnicky mdZe trvat o niekol'ko hodin dihSie.

* Do chladni¢ky mohlo byt len nedavno vlozené vacSie mnozstvo teplého jedla.
Teplé jedlo spbsobuje dIhsi chod chladnicky, kym sa nedosiahne bezpetna
teplota skladovania.

» Dvere mohli byt ¢asto otvarané alebo ponechané po dlhy ¢as v pootvorenom
stave. Teply vzduch, ktory prenikol do chladnicky, spbsobuije, ze chladnitka
pracuje dIhsi ¢as. Dvere otvarajte menej ¢asto.

» Oddelenie mraznicky alebo chladnitky mohlo byt ponechané pootvorené.
Skontroluijte, ¢i sU dvere tesne zatvorené.

» Teplotav chladnitke je nastavena na velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v
chladnicke na vysSiu a vyckajte, kym je tato teplota dosiahnuta.

» Tesnenie dveri chladnicky alebo mraznitky méze byt zanesené Spinou,
opotrebované, poskodené alebo nespravne nasadené. Vycistite alebo
vymerite tesnenie. PoSkodené tesnenie sposobuije, Ze chladnicka pracuje
dIhSiu dobu, aby udrZala poZzadovanu teplotu.

Teplota mraznicky je vel'mi nizka, zatial o teplota chladnicky je dostatocna.

» Teplota v mraznitke je nastavend na velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v
mraznicke na vysSiu a skontrolujte.

Teplota chladnicky je velmi nizka, zatial' Co teplota mraznicky je dostatocna.

» Teplota v chladnitke je moZno nastavend na velmi nizku teplotu. Nastavte
teplotu v chladnitke na vySSiu a skontrolujte.

Jedlo uloZené v spodnych zasuvkach chladnicky je zmrazené.

» Teplota v chladnitke je moZno nastavena na velmi nizku teplotu. Nastavte
teplotu v chladnicke na vysSiu a skontrolujte.

Teplota v chladnicke alebo mraznicke je prilis vysoka.

* Teplota v chladnitke je mozno nastavena na velmi vysokd hodnotu. Nastavenia
chladnicky vplyvaju na teplotu v mraznicke. Zmerite teplotu chladnicky alebo
mraznicky, pokym sa tieto teploty nedostanu na adekvatnu droven,

» Dvere mohli byt ¢asto otvarané alebo ponechané po dlhy ¢as v pootvorenom
stave - otvarajte ich menej casto.

» Dvere ste mozno nechali pootvorené - dvere Uplne zatvorte.

» Do chladnitky ste moZno neddvno vlozili vacSie mnozstvo teplého jedla.
Pockajte, kym mraznitka alebo chladnitka dosiahnu poZadovanu teplotu.

+ Chladnitka mohla byt pripojena do siete len nedavno. Uplné ochladenie
chladnitky nejaky Cas trva.
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 Prevadzkovy vykon chladnicky sa mdZe menit podla zmeny teploty okolia. Je to
Uplne normalne a neznamena to poruchu.

 Podlaha nie je rovna alebo nie je pevna. Chladnicka sa trasie pri pomalom
pohybe. Skontrolujte, ¢i podlaha dokaze uniest hmotnost chladnicky a Ci je
rovna.

» HlukmbZe byt spbsobeny predmetmi poloZzenymi na chladnicke. Odstrarite
predmety na vrchu chladnicky.

» Tok kvapaliny a plynu sa uskutotfiuje podla prevadzkovych principov. Je to
Uplne normalne a neznamena to poruchu.

» Naochladenie chladnicky sa pouZivaju ventilatory. Je to Uplne normalne a
neznamena to poruchu.

» Hordce a vihké potasie zvySuje namrazovanie a kondenzaciu. Je to Uplne
normdlne a neznamena to poruchu.

» Dvere ste mozno nechali pootvorené - ubezpette sa, Ze ste dvere Uplne
zatvorili,

 Dvere mohli byt ¢asto otvarané alebo ponechané po dlhy ¢as v pootvorenom
stave - otvarajte ich menej casto.

* Vovzduchu sa méze nachadzat vihkost - je to celkom bezné pri vihkom pocasi.
Pri nizSej vihkosti sa kondenzacia strati.

» Musite vycistit interiér chladnicky. Interiér chladnicky vycistite Spongiou,
vlaznou vodou alebo perlivou vodou.

» Zapach m6zu spésobovat niektoré nddoby alebo obalové materidly. Pouzite
odliSnu nadobu alebo odliSnu znacku baliaceho materidlu.

* Obaly potravin mézu branit zatvoreniu dveri, Odstrarite obaly, ktoré brania v
ceste dverdm.

+ (Chladnitka nie je na podlahe v Uplne zvislej polohe a pri miernom pohybe sa
koliSe. Nastavte elevacné skrutky.

 Podlaha nie je rovna alebo dostatone pevna. Skontrolujte, & je podlaha rovna
a (i dokdze uniest hmotnost chladnicky.

* Jedlo sambZe dotykat vrchnej strany zasuvky. Znovu usporiadajte jedlo v
zasuvke,
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O6s3aTenbHO NPOYTUTE JaHHOe PYKOBOACTBO!

YBaxaemblin nokynartens!

Hapeemcs, 4TO Halwe u3genve, M3roTOBMEHHOE Ha COBPeMEHHOM 060pyaoBaHuM, U
npolueaLlee TaTenbHbIN KOHTPOSb KayecTBa, OyaeT HaaeXHO CyXUTb BaMm.

Moatomy, npexae YeM Morb30BaTbCA NPUMOOPOM, PEKOMEHOYEM BHUMATEMbHO U3Y4nUTb
[aHHOe PYKOBOACTBO U BCErAa AepaTb ero noj pykon B Ka4yecTse CnpaBOYHMKa.

[aHHOe pykoBOACTBO

* [omoxeT Bam GbICTPO OCBOUTL 3TOT Npubop 1 6e3onacHo MM NoNb30BaTLCS.

* [pexae YyeMm ycTaHaBnMBaTb NPMOOP ¥ NONBL30BATLCA MM, NPOYTUTE 3TO PYKOBOACTBO.

+ CobntogainTe MHCTPYKLMKU, B OCOBEHHOCTH, NMpaBuna TEXHUKN 6e30nacHoCT.

* XpaHuTe 3TO PyKOBOACTBO B NIErKOAOCTYMHOM MECTe, TaK Kak OHO MOXET NMOHaa0buTbes
Bam B OyayLiem.

* O3HaKOMBLTECh CO BCEMM OCTarbHbIMU OKYMEHTaMW, KOTOPbIE NpunaratTcst K npubopy.

Y4yTnTe, YTO AaHHOe PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauuyv MOXET NMPUMEHSITbCH U ANs OpYrnx
Mogenen.

YcnoBHble 0603Ha4YeHus

B OaHHOM pYyKOBOACTBE MO J3KcnnyatauMm WUCNONb3YyKTCA cneaywuine YCroBHble
0603Ha4YeHus:

@ BaxHasn nHdopmaumns nnm nonesHble COBETbI MO 3KCNyaTaunm.

A MpenynpexaeHne 06 onacHOCTU AMS XU3HU U UMYLLECTBA.

I\ MpenynpexaeHne o6 onacHOM 3MeKTPUYECKOM HANPSHKEHUN.



COOEPXXAHUE

1 OnucaHue

xonogunbHUKa 4
2 BaxHble yKa3aHusa no
TexHUuKe 6e3onacHocTu 5
Vicnonb3oBaHMe Mo Ha3HAYEeHUIO............ 5
[nsa nagenuii ¢ pasgaTymkom
OXNAXOEHHOM BOADBL: .. .ccevvneeeieveeeeiinnss 1"
Be3onacHOCTb OETEN .......cccvvvneeeeennnneene, 12

CooteetctBue Aupektnee EC 06
yTUNM3aLunm 31eKTPUYECKOro U
anekTpoHHoro obopynosaHus (WEEE)
N yTUNM3aums BbllLeaLero n3

CooteetctBue Aupektnee EC 06
orpaHuyeHumn cogepkaHust BpeaHblxX

BelwecTB (ROHS): ..o 12
MHdopmaums 06 ynakoBke................... 12
TexHu4eckne xapakTepucTukm
MOPOSUITBHUKA .....ceeeeeeeeeeeeeeeciininianes 14
PekomeHaaLmm no 3KOHOMMUK
AMEKTPOIHEPTUM ... 14
3 YcrtaHoBKa 15
MpaBuna TpaHCNopTMPOBKM
XOSTOANITBHUKA ..o e e e e 15
[MogroToBka K aKCcAnyaTauuu ................ 15
YTUNnsaums yNakoBKU ...........ccccvveeeennn. 16
YTunusaumsa ctaporo xonogunbHuka.... 16
Pa3smelleHne 1 yCTaHOBKA. ................... 16
PerynnpoBaHne HOXEK ........cccuvvvvvvvnnnes 17
MepeBeluBaHNE ABEPEN .......cccuveennnee. 18
[MepeBelnBaHNE OBEPEN .........evvvvvvnnees 19

3

4 lMoparoTtoBKa 20
5 Akcnnyatauus
xonogunbHUKa 21
YctaHoBka pabo4er Temneparypei....... 21
CBeTO,EWIO,D,HbIe MHOWKATOPbI U NaHenb
YIAPABACHUS ..ceeeiiiiieee e 21
6 O6cnyxuBaHue u

YUCTKa 25
3au.w|Ta NnJ1acTMacCoBbIX

MOBEPXHOCTEM ...evvveeeaiiiiieeeeeniieeeee e 25
7 PekomeHpauuu

Nno yCTpaHeHUIo
HeucnpaBHOCTEN 26
RU



nOnMcaHMe xonoaunbHUKa

Otpaxarenu

BepxHsaa nnaHka

WHauvkaTopHble aMnoykm

Perynsatop Tepmocrata

KoHTeliHep ang nbaa

Kamepa BbicTporo 3amopaxmBaHms
OT1geneHns ans 3aMOpPOXEHHbIX MPOAYKTOB
Perynupyemble nepesHue HOXKM

@O NDOA BN

G Lndppebl, npyBeneHHbIe B JaHHOM PYKOBOACTBE MO SKCMIlyaraLum, SBMsoTcs
CXeMaTUYECKUMU 1 MOTYT He MOMHOCTLIO COOTBETCTBOBATL BaLLeMy naaenuto. Ecrin
HEKOTOpbIe KOMMOHEHTbLI HE BXOOSAT B COCTaB MPUOGPETEHHOMO BaMU U3AENIS, OHU
OEeNCTBUTENbHbI AN APYrMX MOOEnein.
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E BaxHble yka3aHus Mo TeXHUKe 6e3onacHocTu

O6saga3aTenbHO
O3HaAaKOMbTECH
co crenyroLlen
MHPOpPpMaAaUMEN.
NrHopupoBaHue [aHHoOMU
NHopmaLunm MOXeET
NPUBECTUN K NPUYNHEHUIO
TpaBM UITN NOBPEXAEHMIO

NMYyLLIECTBA. Kpome
TOro, rapaHTUNHbIE
obsas3aTenbcTBa "
obsasarenbcTBa no

aKcnnyatTauMoOHHOM

HaOEXHOCTU yTpaTar
cuny.

Cpok CNyXObl
NPUOBPETEHHOIO  Bamu
nagenus cocTaBnser
10 netr. OTO CpOK, B
TeyeHune KOTOPOro
npegocTaBnalwTCH
3anacHble YyacTu,
Heobxoanmble ans
HOpMarbHOW paboThl
n3oenvs.

Mcnonb3oBaHue no
Ha3Ha4YeHuIo

* WNCMNOJ1b30BaHUA

* B MOMELLEHNM
N Ha 3aKPbITbIX
MPOCTPaHCTBaXx,
Hanpumep, B IOME;

* B 3aKpbITbIX pabo4mx
NMOMeELLIeHUSAX,
Hanpumep, B MarasmHax
n odoucax;

* B 3aKPbITbIX XWMbIX
NOMELLIEHUSX,
Hanpumep, B
3aropoHbIX AOMaXx,
rOCTUHWLIAX, NaHCUOHAX.

. 310 nspenue
npegHasHa4YeHo ans
NCNONb30BaHUSA TOSbKO B
NOMEeLLLEHUN.

O6wwue npaBuna

TeXHUKN 6e30nacHOCTU

* B cnyvae
HeobxoanMoCTH
YTUIN3MPOBaTb UMK
YHUMTOXUTb U3genve
AN nostyyYeHns
Heobxoanumon
MHpopMaLmmn
peKoMeHayeTcs
obpatnTbcs B
doMPMEHHbIN
CEePBUCHbIN LIEHTP,
a TaKke B MeCTHble
opraHbl BriacTu.

 [lo Bcem Bonpocawm,

KacaroLmmcst
XONOAUNbHUKA,
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obpauianTech

B (OMPMEHHbIN
CEPBUCHbLIN LIEHTP.
He BmelumBanTech
B paboTy nsgenug

N He paspeluanTe
aTOoro Apyrum bes
yBEeOOMIIEHUS
dompmMeHHOro
CEPBUCHOIO LIEHTpA.

[na nagenun c
MOPO3USTbHBIM
OTAENEHNEM: HE eLLbTe
MOPOXXEHOE B POXKKaX

n Kybukun nbaa cpasy
nocrne ux n3enedeHns
N3 MOPO3UITbHOIO
otgeneHus! (3To MmoxeT
BbI3BaTb 0OMOPOXKEHME
MonocTu pra.)

[ns nagenuin ¢
MOPO3USTbHBIM
OTAEeNeHneM: He
NOMELLaNTE HaMUTKK

B ByTbInkax 1 6aHkax
B MOPO3UIbHOE
otaeneHne. OHn MoryT
NOMHYTb.

He potparnBamntech
A0 3aMOPOXKEHHbIX
NPOAYKTOB — OHWN MOTYT
NPUMEP3HYTb K PYKaM.
OTknovanTe
XONoAUnbHUK OT CETU
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nepen YNCTKON nnu
pa3MopaKMBaHNEM.

Hwn B koem crnyyae

He 1Cnonb3ymnTe

ONA YNCTKN U
pasMopaxvBaHus
XorogurbHuKa nap
NN a3p030STbHbIE
yucTALMe cpeacTea.
B atom cnyyae nap
MOXET NnonacTtb

Ha areKkTpu4eckue
KOMIMOHEHTbI, YTO
NpuBeaET K KOPOTKOMY
3aMblKaH1IO

NI NMOPaXXEHNIO
SNEKTPUYECKUM TOKOM.

Hwn B koem crnyyae

He MCronb3ymnTe
XOIOAUIbHUK UIN ero
YacTtu (Hanpumep,
ABepLy) B KayecTBe
MOACTaBKM UIN OMopbl.

He ncnonbsynte
areKkTpuyeckune
Npubopbl BHYTPK
XOrogurnbHuUKa.

He ponyckante
NOBPEXOEHNS YacTewn,
B KOTOPbIX LMPKYnpyeT
XrnagareHT, UCnosnb3ys
pexyLine unm
CBeprurbHble
NHCTPYMEHTbI.



XnagareHT MOXeT
BblpBaTbCA U3
nNpobuToro ncnapuTens,
TpybGonpoBoaoB

NI MOKPLITUN
MOBEPXHOCTU U BbI3BATb
pasgpakeHne KoXxu u
nopaxxeHue rmnas.

Hwu B koem criyyae
He 3aKpblBanTe U
He 3aKynopusanTe
BEHTUNALMOHHbIE
OTBEPCTUS
XonogunbHuKa.

PeMOHT anekTpruyecKkoro
obopyaoBaHUA OOMMKHbI
NPOU3BOAUTb TOMNBKO
KBanmguumpoBaHHbIe
cneumanucTtbl. PeMOoHT,
BbIMOSTHEHHBLIN
HEKOMMETEHTHbIMM
nuuamMm, MOXeT
co3aaTh ONacHOCTb Ans
noTpeduTens.

B cnyyae Henonagok Bo
BpeMs 3Kcriryataumu, a
TaKkke npu NnposBeaeHUm
TexobCnyXmBaHnsa Unu
PEMOHTa OTKITHOUUTE
XOSTOOUINBHUK,
BbIKITHOYMB
COOTBETCTBYHOLLMMN
npenoxpaHuTesb Unm
BbIHYB LUHYP NMUTaHNS 13
pO3EeTKU.

He TaHuTe 3a ceTeBoun
LLHYP, BbIHUMas BUSKY
N3 PO3ETKM.

Kpenkue ankororbHble
HaMUTKW OOIMKHbI
NOTHO 3aKpbIBATHCH
KPbILLKOM U XPaHUTLCA
B BEPTUKAINIbHOM
MONOXEHUN .

Henb3a xpaHntb

B XOIogUITbHUKE
GaHKK1 C roproYMMmn
N B3pbIBOOMACHbLIMU
BELLeCTBaMMI.

[na yckopeHus
npoLiecca
pasMOpaXXmBaHS
He UCNonb3ynTe
MexaHn4yeckune
YCTPOWCTBa Unm
apyrvue cpencTsa,
KpoMe Tex, KoTopble
pPEKOMEHI0BaHbI
Npou3BOaAUTENEM.

[aHHbIN
AneKTponpuobop He
npegHasHayeH s
MCMOSb30BaHNUS NMuamu
(BKnoYasa geten)

C OrpaHNYeHHbIMM
dounsnyecknmu,
CEHCOPHbLIMU U
NHTENNeKTyanbHbIMN
BO3MOXXHOCTAMMU
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onbiTa 1 3HaHun. OHn
MOIYT NMOb30BaTLCS
aneKkTponpubopom
TONbKO Mop,
HabnogeHem nuua,
OTBETCTBEHHOIO 3a UX
©e3onacHoOCTb, N nop,
€ro PyKOBOLCTBOM.

Hwn B koem criyyae
Hernb3s NoNb30BaThHCH
HeuncrnpaBHbIM
XOSOANNBHUKOM.

[Mpy BO3HMKHOBEHUN
BOMNPOCOB
obpawianTecsh K
KBanudpuumposaHHOMY
creymnanmcry.

OneKTpuyeckas
Be3onacHoCTb
rapaHTUPYeTCS TOSbKO
B TOM Cny4ae, ecnm
cucTema 3a3eMreHus
B BalLLeM Jome
COOTBETCTBYET
CTaHOapTaMm.

Bo3pgencteue Ha
YCTPOWCTBO A0XKAS,
CHera, corHua

N BETPa onacHo

C TOYKM 3PEHUS
anekTpobe3onacHoOCTI.

B cny4yae nospexaeHus
LLUHYpa NUTaHuA
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N T.N. obpatnTechb

B OUPMEHHbIN
CEPBUCHLIN LIEHTP,
4YTOObI HE NoaBepraTb
cebs onacHocTw.

Hwn B koem crnyyae
Henb3s BKIYaTb
XONOAUNBbHMK B PO3ETKY
BO BPEMS YCTaHOBKM.
OTO MOXET NPUBECTU K
cepbe3HbIM TpaBMam
NN CMEPTM.

ATOT XONoAUnbHUK
npeaHasHavYeH ToSbKO
AN XpaHeHNS NULLIEBbLIX
npoaykToB. Ero Henb3s
Mcnonb3oBaTh Ars
KaKnX-rinbo MHbIX
Lenen.

Tabnnyka c
TEXHUYECKUMM
XapaKkTepucTMKkamm
HaxoauTCs criesa Ha
BHYTPEHHEN CTEHKe
XOroaurbHUKa.

Hwn B koem cnyyae
Henb3s NOoAKMYaThb
XONOANSBHUK K
9NEKTPOHHLIM
cucTemMam 3KOHOMUN
ANEKTPOSHEPIUMU,
MOCKOSbKY 9TO MOXET
NPUBECTU K Ero
MOTIOMKe.



* Ecnu B xonogunbHuke

€CTb UCTOYHUK CUHETO
CBETa, HE CMOTpUTE

Ha Hero Jonroe Bpemsi
HU He3aLWMLLEHHBIMA
rmasamu, H1 Yyepes
Kakue-nnmobo ontunyeckue
npmnbopb! nn
NHCTPYMEHTbI.

[Mpn oTKNOYEHN OT
CETW 3NEKTPONUTaHUS
XOonoausbHMKa C
PYYHbIM yrnpaBrneHnem
nogoXauTe He MeHee
S MUHYT, Npexae 4Yem
NOAKMNYaTh ero CHoBa.

B cnyyae npogaxu
N30EnNns 3TY UHCTPYKLIMIIO
Mo AKcnnyaTaumm
cnenyet nepenarb
HOBOMY Bnagenb.ly.

[1pu TpaHCnopTNPOBKE
xonogunbHUKa nsberamte
NoBpeXaeHNs LWHypa
nuTanusa. Narmbanne
LLUHYpa NUTaHUSI MOXET
NPUBECTM K BO3rOpaHmIo.
He ctaBbre Ha Hero
TSOKENble NPEOMEThI.
[Mpy noaknoyeHUm
XOInoauIbHUKA K CETU
AMNEeKTPONUTaHNS He
npuKacamTech K BUITKE
BMNaXXHbIMU PyKaMW.
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Hwn B koem cnyyae
Hernb3s NOAKMYaThb
XONOANSBbHUK K

NSI0XO 3aKperieHHON
CTEHHOW po3eTKe CeTu
ANeKTPONUTaHuS.

3 coobparkeHni
6Ge3onacHoOCTn He
aonyckanTe nonagaHus
BOAOb! HA BHELLIHNE UIK
BHYTPEHHME YacTu
XOnoaunbHUKa.

He pacnbinante psagom
C XOrnoannbHUKOM
BOCMaMeHsIroLmecs
rasbl, Takme Kak ra3
nponaH, BBUAY pucKa
noXapa mnm B3pbIBa.

He cTaBbTe cocyapl €
BOOOW Ha XOIOAMUINBbHUK,
MOCKOJTbKY 3TO MOXET
MPUBECTN K MOPaXKEHWNIO
3MNeKTPUYECKUM TOKOM
NN NoXapy.

He 3arpyxante
XONoaNNbHUK
npoayKTamu CBEPX Mepb!.



Ecnn xonogunbHUK
neperpy>keH, NpoayKTbl
MOTyT BbINacTb Npu
OTKPbITUN ABEPLbI

N TpaBMMpPOBaTb

BacC U noBpeamnTb
xonoaunbHUK. He
KnaguTte npeameTbl

Ha XONOOMNbHUK,
MOCKOSbKY OHU MOTyT
ynacTb MPU OTKPbITUM
NI 3aKPbITUK ABEPLUbI.

B xonogunbHuke
Henb3s1 XPaHUTb
BellecTBa, Tpedyrome
onpeaeneHHbIX
TemMnepaTypHbIX
YCITOBUW, Takue

KaK BaKLUVHbI,
TEPMO4YBCTBUTESbHbIE
MEONKAMEHTbI,
MaTtepuanb! 4ns
Hay4YHbIX NCCneaoBaHUN
nT.0.

XonogunbHUK
cnenyeT OTKNMIo4YUTb
OT 3NEKTPOCETH,
€CInn OH He bypeT
NCMONb30BaTbCH B
TeYeHne ASITENBHOro
BPEMEHM.
HeuncnpasHocTb
LLUHYpa NUTaHUA
MOXET NPUBECTU K
BO3ropaHuio.
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* Heobxoommo

pEerynsipHo o4nLLaThb
KOHLbl BUIKW LLHYpa
SNEKTPONUTaHNS;
HecobntoaeHne 3Toro
YCINOBUSI MOXET
MPUBECTU K NOXapy.

Heobxogmumo
perynapHo o4uLlatb
KOHTaKTbl BUITKW LLHYpa
NUTaHUSA CYXOWN TKaHbIO.
HecobntogeHve atoro
npasusia MoXeT
NPUBECTU K NOXapy.

XonoaunbHUK MOXET
CMeLLaTbCS, ecriv
perynupyemMble HOXKN
He 3adonKcmpoBaHbl Ha
nony. PukcupoBaHue
perynmpyemMbix HOXeK
Ha nony npegoTepaTuT
CMeLLEeHne
XONoAUnbHMKA.

[Mpn nepemeLLeHnn
XonoausrbHUKa He
AEPXKNTE ero 3a Py4Ky.

B npotuBHOM cry4dae oH
MOXET NosioMaTbCsl.

[Mpn ycTaHoBKe
XonoaunbHMKa
pacCTosiHNE MeXay
HUM 1 OpYrm
XONoANNBHUKOM U
MOPO3USTbHUKOM



JOIMKHO COCTaBNATb onsa w3penun c
MUHUMYM 8 cMm. B pasgaTyMKom
NPOTUBHOM Crly4ae oxXnaxxaeHHou BoAabl:

OokoBbIE NpuneratoLlpne [laBreHve XonoaHom
CTeHku OyayT BOZbI HA BXOaE

YBINaXHATECA. [IOIKHO COCTaBMSATb
Hukoraa He makcumym 90 cpyHTOB
ncnonb3ynte aHHoe Ha KBagpaTHbIN
nspenve, ecnn ero awonm (6.2 6ap). Ecnn
4acCTb, pacnoroXeHHadA JaBrieHue Boabl 6yﬂe'|'
CBEpPXy Uin cagn n npesbiwatb 80 oyHTOB
nMeran SNneKTpoHHbIe Ha KBaﬂ,paTHbIVI ﬂ,l‘OVlM
ne4yaTtHble nNnaTbl (5,5 6ap), cnenyert
BHYTPW, OTKpbITa . McnornbL3oBaTh A1
(KprUJKaUSJ'IeKTpOHHOI/I B BOJOMPOBOAHOM
nedaTHom nnatbl) (1). cYCTeMbI KnanaH
OrpaHnyeHnst aBneHus..
Ecnu Bbl He 3HaeTe, Kak

NpOBEPUTL AABrEHNE
BOAbIl, ObpaTnTech

3a NOMOLLIBIO K
npodpeccrnoHanbHoOMy
CaHTEXHUKY.

« Ecnv Bo Bpems
YCTaHOBKM CyLLeCTByeT
PVICK rMApaBrmyecKkoro
yOoapa, Bcerga
ncnonb3ymnTe
obopynoBaHue ang
npenoTBpaLleHns
rvgpoynapa. Ecnn
Bbl He yBepeHb! B
OTCYTCTBUM pUCKa
rvapoynapa,
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obpaTtuTecs K
npoeccroHarbHbIM
CaHTEXHUKaM.

* He ycraHaBnmBath Ha
BX0O[e ropayen Bogbl.
Cnenyet NpeanpuHATh
HeobXxoavMble Mepbl
NPeaoCTOPOXHOCTU And
NpeaoTBpaLLeHnst pucka
3amMep3aHus LLMaHroB.
Pabounii nHTepean
Temneparyp BoAbl
OyneT cocTaBnATb HE
meHee 33°F (0,6°C) n
He 6onee 100°F (38°C).

* Vcnonbsymnte Tonbko
MUTLEBYHO BOAY.

Be3onacHocTb geten

» Ecnu Ha gBepue ecTb 3aMOK, Krtou
criegyeT XpaHUTb B HEAOCTYMHOM Af1s
[eTen mecre.

° Cne,u,yeT npucMmatpumeaTthb 3a AETbMU
M He pa3peLlaTtb UM NOPTUTb
XonogunbHUK.

CootBeTtcTtBUE [dupektuse EC
00 yTunusaumm aneKkTpmu4ecKkoro
M 3NEKTPOHHOro o6opyaoBaHus
(WEEE) n ytnnusauus
BbllweALlero U3 ynorpebdneHus
obopyaoBaHus:

[aHHoe nagenve
cooTtBeTCcTBYeT  [upekTuBe
EC 06 yTUnmM3auum
3MNEKTPUYECKOro 7]
9N eKTPOHHOTO
obopygoBaHus (2012/19/
EU). JaHHoe usnenvie nveet

yKasblBaoLLYtO Ha
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MapKuUpOBKY,

YyTUNM3aLUMo ero Kak 3reKTpPUYecKoro u
anekTpoHHoro obopynosaHus (WEEE).
370 nspenve npon3BeaeHo n3
BbICOKOKAYeCTBEHHbIX netanen n
maTtepuanos, KOTOpble nognexar
NMOBTOPHOMY MCMOMNb30BaHMI0 n
nepepabortke. [loaTomy He BbiGpacbiBanTe
m3genve € 0OblYHbIMM  ObITOBBLIMU
oTxXodamu  Mocre  3aBeplleHusi  ero
akcnnyataumn. Ero cnenyet cpatb B
COOTBETCTBYIOLLMIA LEHTP MO yTURn3aumm
3MEKTPUYECKOrO n 3MEKTPOHHOIO
obopygoBaHus. O  MeCTOHaxoXaeHun
TaKMX LEHTPOB Bbl MOXeTe Yy3HaTb B
MECTHbIX OpraHax BracTu.

CoorBeTtctBue [inpektuse EC
06 orpaHuyeHuu cogepxaHus
BpeAHbIX BewecTB (RoHS):

MpunobpeTteHHoe BaMu nsgenve
cootBeTcTByeT [upektnse EC o npaBmnax
OfPaHNYeHNs  coaepXaHus  BpPeaHbIX
BelecTB (2011/65/EU). OHO He copepxuT
BpedHbIX W 3anpeLleHHbIX MaTepuaros,
yKasaHHbIX B [JUpeKTumBe.

MHdopmauusa 06 ynakoBke

YnakoBoYHble  Marepuanbl  U3fgenvs
N3roTOBIEHbI n3 martepvarnos,
noAnexaluyx BTOPUYHON nepepaboTke, B
COOTBETCTBUM C MECTHbIMU HOpMaTUBaMu
M npaBunamy  KacaTenbHO  3aluThbl
oKpyxarowen cpeabl. He yTtunusmpynte
YyMakoBOYHbIE MaTepuanbl BMecTe C
ObITOBBIMM UM OPYTMMWU  OTXOAaMU.
OTHecuTe UX B OQUH M3 MYHKTOB nprema
YMaKOBOYHbIX MaTepunarnoB, Ha3HaYeHHbIX
MECTHbIMM OpraHamu BnacTu.

Ecnu cuctema oxnaxgeHus Baluero
nsgenusa copgepxunt R600a:

OTOT ra3 orHeonaceH, noatomy Oyasre
OCTOPOXHbI, 4YTOObl He  MOBPEAUTb
cUCTEMY oOxNnaxaeHuss u TpybonpoBogbl
npu aKkcnnyataumm U BO  Bpems
TpaHcnopTUpoBku. B crniyyae noBpexaeHus

RU



ybepute  yCTPOWCTBO noganblie  oT
noTeHumnanbHbIX NCTOYHUKOB OrHs,
KOTOpbIE MOTYT MPUBECTU K BO3rOpaHuio,
a TakKke NpPOBETpMBaNTE MOMELLEHVe, B
KOTOPOM HaxoAMTCH YCTPOWCTBO.

He ob6pawante BHUMaAHUA Ha
npepynpexaeHue, ecnv cuctema
oxJaxaeHus Ballero usgenus
copepxut R134a.

Tun rasa, uWCMoOnNb3yemoro Wusgenvem,
ykazaH Ha MacrnopTtHoh  Tabnuuke,
pacrnornoXeHHOW crieBa Ha BHYTPEHHEW
CTEHKe XOnoAurbHUKa.

He coxwurante wusgenne B  Uensx
yTUnu3auuu.
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PekomeHAaUUN NO 3KOHOMUM INEKTPOIHEPrumn

He octaBnaviTe ABepLy XonoaunbHMKa OTKPbITOM Ha ANUTENBHOE BPEMS.

He knagyTe B XonogunbHUK ropsivne NpoayKTbl U HAMUTKW.

He neperpyxavite xonoaunbHUK, YToObl HE HapyLLaTb LIMPKYIISILMIO BO3AyXa.

He ycTaHaBnvBavite XonoaunbHMUK B MECTaX, [Ae Ha Hero nonaaatoT NpsiMble COSNTHEYHbIE
Ty4m, Uy Nobnm3ocTy OT UCTOMHMKOB TEMIa, TakMX Kak MnnTa, NocyaoMoeYHasi MallmHa
W1 pagmaTtop OTOMNJIEHMSI.

Cnepaute 3a TeM, YTOObI KOHTEVHEPbI C NPOAYKTaMu Bbinu 3aKpbITbI.

[nsa nagennin ¢ MoOpo3nrbHbIM OTAEMNEHMEM: B MOPO3UTbHOE OTAENEHME XONOANIbHUKA
MOXHO 3arOXWTb MakCUMarbHOe KONM4eCTBO NPOAYKTOB, €CNN AOCTaTb U3 HEro

MOMKY U SLLK. Yka3aHHOE B TEXHUYECKUX XapaKTEPUCTMKaX SHepronoTpedneHve
XOnogunbHYKa onpeaeneHo Npu yCrioByK, YTO MOrKa U ALLMK MOPO3UIbHOTO
OTZENEHUS U3BMNEYEHBI, U B HETO 3arpy>KEHO MakCMMaribHO BO3MOXHOE KOTNMYECTBO
npoayKToB. [NorKy 1 SLWMK MOXHO UCMOSb30BaTb 4715 3aMOpPaXKMBaHWs MPOAYKTOB B
COOTBETCTBUM C UX HOPMOIA 1 pasMepoM.

TasiHMe 3aMOPOXKEHHBIX MPOAYKTOB B XONOAMITBEHOM OTAENeHUM 06ecneqmnT SKOHOMUIO
3MEKTPO3HEPTUM U COXPAHEHME Ka4eCTBa MPOLYKTOB.

TexHun4yeckue XapakTepUCTukKn MOpPo3uiibHUKa

Knacc sHepronotpebnexus A+

Knacc 3awmrhbl 1

- CteneHb 3awuThl IP 42
14| RU



YCTaHOBKa

Gl vyrure, yto nponssoauTens He
HEeCeT OTBETCTBEHHOCTU B Clly4ae
HeCOoBMAEHNS yKa3aHWM, NPUBEOEHHbIX
B JaHHOM PYKOBOLCTBE.

MpaBuna TpaHCNOPTUPOBKU
xonogunbHUKa

1. Tepen TpaHCNOPTMPOBKO Crieayet
BbIHYTb M3 XONoguWIbHUKa BCe NMPOAYKTbI
1 BbIMbITb €r0.

2. llepepn ynakoBKoii crieqyeT HaOexHo
3aKpenuTb BCe MOSKW, 00opyaoBaHme,
KOHTEMHEepbI A OBOLLEW 1 (OpyKTOB U
T.N. NP NMOMOLLY KIENKON NEHTbI, YTOObI
npenoxpaHnTb UX OT TPSICKU.

3. XonogwnbHuk criedyeT 06Bs3aTb
NEHTaMM 13 NIOTHOTO Matepuana
1 NPOYHLIMK BepeBkamu. Mpu
TPaHCMoPTUPOBKe crieayeT
npyaepX1MBaTLCA Npasun,
HarneyaTaHHbIX Ha YNaKoBKe.

He 3abbiBaniTe 0 TOM, 4TO...

BTopuyHoe ncnonb3oBaHne Matepuanos
OYeHb BaXKHO ANsi COXPAHEHUSI MPUPOAbLI U
HalLMX HauMoHarbHbIX GoraTcTs.

Ecnn Bbl pewmTe caatb YnakoBOYHbIE
MaTepuanbl Ha nepepaboTky, obpaTtuTecb
3a nogpo6Houn nHdopMaumen B
opraHMsauMn Mo OXpaHe OKpyXatoLlen
cpeabl Uy B MECTHbIE OpraHbl BNacTu.

MoaroTroBKa K aKcnsiyaTauum

Mepen Havarnom aKcnnyaraumm
XONOAMWIbHUKA BbIMOMHUTE  crieaylolimne
[OencTBus.

1. Y6eautech, YTO BHYTPY XOMNOAWITbHUKE
CyXO0, 1 BO3yX MOXET cBOOBOAHO
LIMPKYNPOBaTh NMo3aau XOnoaunbHmKa.

2. MoxxHo YCTaHOBUTL ABa NNacTUKOBbIX
yrnopa, Kak rnokasaHo Ha pUCYHKe.
MnactukoBble ynopbl obecnedar
HeobxoaMMoe paccTosiHVe
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MeXay XONoaWIIbHUKOM W CTEHOM
NSt HagnexaLlen LMpKynsumm
Bo3ayxa. (V1306pakeHre Ha
pUCYHKe NpeaHasHa4YeHo TOMbKO
Anst UNMioCcTpaLmmn U He coBrnaaaeT
MOMHOCTbLIO C BaLLMM U3LENMEM.)

BbINONHUTE YMCTKY XONOAWIbHMKA B
COOTBETCTBUM C pEKOMEHAALIMAMM,
NpVBeAEHHbIMU B pasaene
"O6enyxvBaHve 1 YncTka'.

MoaxntounTe XONOANMBHKK K
arnekTpuyeckom cetu. Mpu oTKpbITUK
[ABepu xonogunbHUKa BKIMOHaEeTCs
NamrnoyKa BHyTPEHHErO OCBELLIEHUS.

Mpw 3anycke koMnpeccopa Gyaet
CrblLeH Lym. YKUaKocTb v rasbl,
HaxoOsALLMECS BHYTPU repMeTUYHON
CYICTEMbI OXTI2XIEHVS], TAKKE MOTyT
CO30aBaTthb LUyM, HE3aBUCHMO OT
TOro, paboTaeT KOMMPECCOP UMK HET,
YTO AABMSAETCS BrOMHE HOPMarbHbIM
ABNEHMEM.

MepenHue KPOMKM XOrNoANrbHUKa
MOTYT Ka3aTbCsl TENMbIMM Ha OLLYTb.
OT0 HopMarnkbHO. 3Tn obnacTu



NoAorpeBatoTcs, YTOOb! NpenynpeanTb
KOHAEHcaLMto.
MopgknoyeHne K aneKkTpoceTn
MoacoeanHUTe XonoAunNbLHUK
K 3a3eMJIeHHOM po3eTKe C
npepnoxpaHuTeneM COOTBETCTBYHOLLEro
HOMMUWHana.
*  BaHoe 3amevaHue

* [logkntoveHve crieqyert BbINOSIHATL B
COOTBETCTBMN C MECTHbIMX HOpMaMU U
npasunamu.

* MecTo noakntoyeHns LUHYpa NUTaHnA K
po3eTke A0IMKHO ObITb NEerkogoCTynHbIM.

*  HanpspkeHue B ceTu 4OMKHO
COOTBETCTBOBATH AaHHbIM, YKa3aHHbIM B
XapaKTepUCTUKax XornogunbHUKa.

»  3anpeLlaeTcs UCnonb3oBaTh
Mpwn YCTaHOBKE YANVUHUTENN U
MHOIOMECTHbIE PO3ETKN.

I\ 3ameHy NoBpeXaEeHHOrO LLHYpa
MUTaHWS! JOMMKEH BbIMOMHSTh
KBaNMULIMPOBaHHbIN 3NEKTPUK.

VAN 3anpeLuaeTcs Nonb30BaThbCA
HevcnpaBHbIM arekTponprbopom!
OTO MOXET NPMBECTM K NMOPaXEHNIO
3INEKTPUYECKVIM TOKOM.

YTunusauyums ynakoOBKU

YnakoBoYHble MaTepuasnbl MoryT ObiTb
onacHbI Ans aeTein. XpaHuTe ynakoBOYHbIE
mMatepuanbl B HEOOCTYMHOM AN OeTen
MecTe Unm BbIGpoCkTE X, paccopTUPOBaB
B COOTBETCTBUM C NpaBUiamu yTunusaumm
oTxonoB. He BbiGpacbiBaiiTe Mx BMeCTe C
0ObIYHBIMY BLITOBLIMW OTXOAAMM.

YnakoBka XOnoAuSibHMKa W3roToBreHa
13 MaTepuanos, nognexaiynux BTOPUYHON
nepepabortke.
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YTunusauusa ctaporo
XOonoAaunbHUKa

YTunusaumsa craporo npubopa [ormkHa
BbIMOMHATLCSA 3KOMornyeckn H6esonacHbIM
crnoco6om.

+ Csenenus 06 ytunmsaumm npubopa
MOXXHO MOITy4uUTb Yy 0hULIManbsHOro
avnepa unm B nyHKTe cbopa oTxo[oB Mo
MECTY XXUTENbCTBA.

Mepen ytunusaumen  xonogunbHUKa
crnegyetr oTpe3aTb LWHYp MNUTaHUA U
crnomaTb 3aMKu Ha ABepLax (Mpu Hanm4uu),
YTOObI MPEaOTBPaTUTL OMAcHbIE CUTyauun
ons geten.

Pa3melueHune n yctaHoOBKa

A\ Ecrn OBEPb NMOMELLEHNSs!, B KOTOPOM
Oynet yCTaHOBMEH XONOAMUIbHUK,
HeOOCTaTOMHO LUMPOKA, MOXHO CHSATb
OBepubl XonogunbHMKa U BHECTU ero B
nBepb 06okom. [Ansi Toro 4Ttobbl CHATb
aBepubl, obpatntecb B (PUPMEHHbIV
CEPBUCHBIN LIEHTP.

1. YcraHaenvBante XonoaurbHUK B
yooBbHOM Ans UCrornb30BaHUst MecTe.

2. XonoaunbHMK crieayet yctaHaBnMBaTtb
B MecCTax, 3alUMLLEHHbIX OT NPpAMbIX
COJTHEYHbIX nyqeﬁ, BOann ot ICTOYHNKOB
Tenna v NOBbILLEHHOW BNAXXHOCTH.

3. [ns Gonee adpdpekTrBHOM paboThI
HeobxoayMO 06EeCTIEYUTE XOPOLLIYHO
BEHTUNALMIO BOKPYT XONOAWIBHMKA.

4. Ecnv xonoaunbHYK yCTaHaBIMBaeTcst
B HULLE, MMHUMAasIbHOE paccTosiHe 0
MOTOsKa 1 CTEH OIMKHO ObITb HE MeHee
5 cm.lNpu ycTaHoBKe Ha KOBPOBOE
MOKPbITME CriegyeT NPUNOAHATL
XOnoaurbHYK Ha 2.5 cm oT nona.

5. XornogunbHWK crieqyeT ycTaHaBnmBaTb
Ha POBHYO MOBEPXHOCTb, MHa4Ye MOXET
BO3HMKaTb BUOpaLms.



PerynupoBaHue HoXekK

Ecnn xonogunbHWK CTOMT HEYCTONYUBO:
YTOObI XONMOAWMbHUK CTOSAN YCTONYMBO,
MOXHO OTpEerynmpoBaTb €ro MosioXeHue,
noBopaumMBasl MepedHue HOXKM,  Kak
nokasaHo Ha pucyHke. Ecnv nosepHyTb
HOXKY B HanpaBleHUW YepHOW CTpernku,
TO Yron XOonoAunbHUKa, Nof KOTOpbIM OHa
HaxoJuTCs, OMYCTUTCS, @ eCNu NOBEPHYTb
ee B MNPOTUBOMOMOXHOM HarnpasreHun
— nogHumetcs.  YTtobbl  obnerunTb
npouenypy  perynupoBaHus, MOXHO
crnerka npuUNoaHATbL XOMOAMIBHUK (3TO
cnepnyert fenatb BABOEM).

g 7
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MepeBewmnBaHne aBepen

BbinonHuTe onucaHHble oencTBus B yKaSaHHOVI nocnegoBaTeribHOCTU.




MepeBewmnBaHne aBepen
BbinonHute onucaHHble ,lJ,eI7ICTBI/IF| B yKaSaHHOVI nocnenoBaTeribHOCTU.

595 mm

55 mm

840 mm
820 mm
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n MoaroToBka

*  XornogwrbHUK crieyeT ycTaHaBnvBaTb
B MecTax, Kya He nonagaeT npsivoi
COSHEYHbI CBET, HA PACCTOSIHUM He
mMeHee 30 CM OT MCTOYHUKOB Tenna,
TaKVX Kak BapOUHble NaHenu, NiuTbl,
GaTapen LeHTparnbHOro OTOMMEHNS U
ey, 1 Ha PacCTosiHAN He MeHee 5 cM
OT ANEKTPUYECKNX MITUT.

»  TemnepaTtypa Bo3agyxa B MOMELLEHWN,
rae yCTaHaBMMBAETCH XONOONUMBHUK,
[OorkHa 6bITb He MmeHee 10°C.
Vcnonb3oBatb xonoaunbHuK npy 6onee
HM3KOW TEMMNepaType He pEKOMEHAYyeTCA
B CBA3U C €10 HM3KOW 3¢pheKTUBHOCTHIO
B TAKMX YCIOBUSIX.

+  CopepxuTe BHYTPEHHEE NPOCTPaHCTBO
XOnoAurbHUKa B YMCTOTE.

» Ecnu aBa xonogunbHvka
yCTaHaBMMBAOTCH PSAOM, TO MEXIY
HVYMW OOIMKHO ObITb paccTosiHME He
MeHee 2 CM.

»  [lpux NepBOM BKMOYEHUM XOMNOAUMbHUKA
B TeYeHWe NepBbIX LLECTV Yacos paboTbl
obsizaTenbHO cobrnitogaiiTe cneaytoLme
npasuna.

*  He oTkpbiBanTe ABEpLY CIULLKOM
yacro.

*  He 3arpyxaiite B XOnogurbH1K
NPOAYKTbI.

*  He oTkntovarite xonogunbHUK oT
anekTpuyeckol cetn. Ecnm npounsoLurno
OTKITHOYEHME 3NEKTPOIHEPTN HE MO
BalLLeli BUHE, CM. yKa3aHus B pasgene
PekomMeHaaumm no ycTpaHeHuto
Hernonagok».
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KOP3UHbI/ALLIKM, BKIHOHYEHHbIE B
XONOAWSTbHYIO KaMepy, AOIHKHbI
BCerda UCronb30BaTbCs Ans Lenen
3HeprocbepexeHns 1 oNTMMU3aLn
YCMOBUI XpaHEeHUs.

ConprKOCHOBEHME NPOJYKTOB

C TemMnepaTypHbIM AaT4nMKoM B
MOPO3WITbHOW Kamepe MOXET NPUBECTU
K MOBBILLEHMIO MOTPEBNSeMor aHeprnm
npvbopa. Takum obpasom, noboe
COMPUKOCHOBEHWE C AATYMKOM (-aMu)
OOMKHO UCKITIOMATLCS.

DrpMEHHYH YNakoBKY Y MIeHKY crieayet
COXpaHUTb Ha CryYaw nocneayoLLlem
TPaHCMoOpPTUPOBKM Npubopa.

B HekoTopbIX Mogensx naHemnb
ynpaseneHna aBToMaTn4ecku
OTKIHo4aeTcs Yepes 5 MUHYT nocrne
3aKpblBaHWs AepLpbl. OHa BKOYaeTcs
CHOBa Npu OTKpbIBaHUM OBepLbl U
HaXkaTum NtoBOI KHOMKM.

KoHaeHcaLms Bnari Ha nonkax asepupi/
KOpryca 1 CTEKIIAHHbIX KOHTEeHepax
ABMAETCA HOPMarbHbIM SBMNEHVEM

1 BO3HUKaET Briarofaps USMeHeHuo
TeMnepaTypbl NPy OTKPbITUM/3aKPbITUN
[BepLibl BO BpeMs paboThl U3nenus.



H AKkcnnyarauua XxonoaunbHUKa

YcTtaHOBKa pabo4en Temnepartypbl

2 1 3
| |
1- -2
°
4- -3

CBeTtogmnopHble MHOUKaATOPbLI U
naHenb ynpaBrieHusA

Ha nepepgHenn yactu npubopa mmerotcs
Y pa3HoLBETHblE WHOWKATOPHblEe
NamnoyKK, yKasblBatoLimMe pexum paboTol
MOpPO3USIbHUKA.

3eneHbi nHgmukatop (1): 3aropaetcs
npu Nnoaknto4YeHnmn npubopa K
3MEeKTPOCETN U CBETUTCH, MOKa nogaercs
anekTponuTaHue. 3eneHas  fammnodyka
He OygeT ropeTb, ecnuM TepmocTar
yCTaHoBMeH B nonoxeHune «0». 3eneHbin
WHOMKATOP He MOKa3biBaeT  HWKaKoWn
TemnepaTtypbl B MOPO3USbHYKE.
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KpacHas uwHaukaTtopHas namnouka

(2) ropur:

a) Ecnn nogaepxka 3aaHHOM
TemnepaTypbl HEBO3MOXHa.

b) Ecnn nomewaerca  un3bbiTouHOE

KONMYECTBO CBEXMX NPOAYKTOB.
c) Ecnn pBepb npubopa cnyyariHo
Oblna ocTaBrneHa OTKPbITON.

Pyyka  TepmocTtarta (3) Pyuka
TepMocTata pacrnonoXxeHa Ha naHenu
WHOMKATOPOB.

RU



“—0—0—0—0>
1 2 3 4
(Or) Min. Max.

Paboyass Temnepatypa perynupyetca
COOTBETCTBYIOLLMM PEFYNSTOPOM.

Warm +—@—@—@—0—@» Cold
1 2 3 4 MAX.

1 = HanmeHbluee 3HayeHne OXNaxaeHus
(camag BbICOKas Temneparypa)

4 = CamMoe BbICOKO€ 3Ha4veHue
oxnaxaeHust (camasi Huskasi
Temnepatypa)

(vrn)

Min. = HanmeHbLUuee oxnaxgeHune

(camas BbICOKas Temneparypa)

Max. = HanbonbLuee oxnaxaeHune

(camast HU3kas Temneparypa)

YcTaHoBUTE 3HayeHue,
COOTBETCTBYIOLLIEE HY)XXHOW TemnepaType.

Temnepatypa BHYTPU MOPO3USbHUKA
Takke  3aBACUT  OT  Temnepatypsbl
OKpyxatoLen cpenpl, 4acToThl
OTKpbIBaHWA  OBepuUbl W  KonuyecTsa

XpPaHUMBbIX NPOAYKTOB.

Ecnn pgBepua oTKpblBaeTcs 4acTto, TO
TemMmnepartypa BHYTPpU NOBbILLAETCA.

Mo aToW MpWYMHE PEKOMEHAYETCS Kak
MOXHO CKOpEe 3aKpbiBaTb ABEpLLY.

HopmanbHass Temnepatypa XpaHeHusi
NpOOYKTOB B  MOPO3UNbHWKE  [OSHKHA
cocTaBnsaTb-18 °C.Ecnnpy4kyperynstopa
NOBEpPHYTb MPOTUB YACOBOW CTPENKU OT
nonoxeHusa 1, MOPO3UMbHUK BbIKITFOYUTCA
n Byger cnblweH wenyok. [Ang yctaHOBKM
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bornee HU3KOW  TemnepaTtypbl  PYyuKy
TepMocTaTta HeobX04MMO NOBOPaYMBaTh B
HanpaBneHUN NonoXxeHus 4.

Mkl coBeTyem MnpoBepsiTb TemnepaTtypy
npyv nomowm  TepMoMeTpa,  YTOObI
ybeauTbesi, 4YTO B OTAeneHusix Aans
XpaHEHUs] NMPOAYKTOB OHAa COOTBETCTBYET
Kernaemomy 3Ha4YeHuIo.

CHumaTtb rnokasaHus TepMomeTpa
HeobxoouMO OYeHb ObICTPO, Tak Kak
ero Temnepatypa [Mocrne UW3BMeYeHnst
n3 MOPO3UIbHOM Kamepbl Oynet
CTPEMUTENBHO MOBbILLATHLCS.
3amopaxuBaHue NPoAyKTOB

Ob6nacTtb _3aMopa)kMBaHUs rNomMedeHa
CUMBOJIOM Ha OBEPHON CEKLUN.

Mpubop MOXHO uWcCnonb3oBaTb Ans
3aMOpaXuBaHUS CBEXWX MPOAYKTOB, a
Takke [Ans XpaHeHusi npenBapuTeribHO
3aMOPOXKEHHbIX NPOAYKTOB.

Cregyiite pekomeHaauusam,
NpUBEAEHHBIM Ha YNakoBKe NPOAYKTOB.

A BHumaHue!

He 3amopaxuBaiite rasupoBaHHble
HaMWUTKW, MNOTOMYy 4TO OyThbika MOXeT
B30pBaTbCsl MNPV 3amMep3aHun B  HeW
YKUOKOCTU.

Ey,D,bTe OCTOPOXHbl C 3aMOpPOXXEHHbIMU

npogyktamu, Hanpumep, C LBETHbIMU
KyOumkamu nbga.
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He npeBbiwanTe CyTo4HON

NPOV3BOAUTENBHOCTU  XOMNOAUIIbHUKA
no 3amopaxuBaHuio. CM. MacnopTHYy
Tabnunuky.

[ns coxpaHeHus KadecTBa MPOAYKTOB
3aMopaxunBaHue crnegyet npoBoAUTb Kak
MOXHO ObICTpee.

|_|pVI 9TOM MOLLHOCTb N0 3aMOpa>KMBaHUO
He [JOorKHa NpeBhbILLaTbCs, 1 TeMnepaTtypa
BHYTPY MOPO3WUITBHOTO  OTAENEHUst He
OyneT noBbIWATLCS.

A BHumaHue!

MpoaykTel rnmybokow 3amMopo3kn Bceraa
XpaHuTe OTAEenbHO OT TOMbKO  4TO
NMOMELLEHHbIX B MOPO3UIIbHOE OTAENeHne
NPOAYKTOB.

Mpn rnyboko 3aMOPO3Ke  ropsvmx
NPOOYKTOB ~ KOMMPECCop  OXNaXAeHus
Oypet paboTtatb 40 Tex nop, Noka OHU He
OyayTNOMHOCTBI 3aMOPOXKEHbI. OTO MOXET
NpMBECTN K BPEMEHHOMY YpEe3MEepPHOMY
OXIMaXAEHU0 MOPO3UIBHOTO OTAENEHNS.

He ©OecnokonTtecb, ecnu  OBepuy
MOPO3UITbHOM KaMepbl TSDKENO OTKPbITh
Ccpaay xe nocne Toro, kak Bbl €€ 3aKpbIn.
OTO cBs3aHO C MepenagoM [OaBreHus,
KOTOpOE  4Yepe3  HECKONMbKO  MUHYT
ypaBHSAETCs, W [Bepuy MOxHO Oyaet
HOpPMarbHO OTKPbITb.

Cpasy nocre 3akpbiTus [OBepLbl Bbl
ycnbllnTe 3BYK Bakyyma. OTO BMOSHE
HOpMarnbHo.

MpurotoBneHue Ky6VIKOB nbaa

HanonHuTe nNotok Ans nbga BOAOW Ha
3/4 obbema 1 nomecTuTe B MOPO3NNbLHOE
oTAeneHue.

Mocne Toro, kak Boga npeBpaTUTCs B
nea, kyovkun nbaa MOXHO BbIHYTb.

Hukorga He wu3Bnekawte Kyouku nbaa
OCTpbIMW NpegMeTamMu, TakKUMU Kak HOXU
NN BUNKKU. Tak MOXHO NONy4nTb TpaBmy!

23

Bmecto atoro pante kybukam nbaa
HEMHOTO MoATasiTb WNM Ha KOPOTKOe
BPEMSI MOMECTUTE OHO NoTKa B ropsiuyto
BoAay.

BbicTpoe 3amopaxuBaHue

Ecnu npeactonT 3amopo3nTb BonbLuoe
KONM4ecTBo CBEXUX npoayKTOB,
HaXXMUTE KHOMKY CYTOYHOro ObICTPOro
3aMopaxuBaHusi, Npexae Yem nomeLlaTtb
CBEXMEe MpoayKThbl B MOPO3WUMbHYH
Kamepy.

HacToaTtenbHo pekomMeHayeTcsi, 4ToObl
ObIN BKITFOYEH PEXUM CYTOYHOTO BbICTPOro
3aMopaxuBaHnsi, 4YTOOblI 3amopaxuBaTb
MaKkCcMMarnbHOEe  KONMYECTBO  CBEXMX
NpoayKTOB,  yKasaHHOe B [aHHbIX
NPOV3BOAMTENBHOCTM  3aMOpPaXXUBaHUS.
Bbyabte BHuMMatenbHbl! He cmewmBante
3aMOPOXEHHbIE U CBEXME NPOAYKTHI.

PasmopaxuBaHue npubopa

YpeamepHoe obpasoBaHue nbaa
CKasblBAaETCSl  Ha  3aMopauBatoLLen
crnocobHocTn npmbopa.

Moatomy pekomeHayeTca
pasmopaxusaTe nNpubop He MeHee
ABYX pas B rog WnM Kaxabli pas, korga
ob6pa3zoBaBLUNIACS Nef NPEBbLILLAET 7 MM.

Pa3mopaxwBainte npubop, korga B HEM
Marno Wnu COBCEeM HET MPOJYKTOB.

BbiHbTE U3 ALIMKOB NPOAYKThI rNy6okow
3amopo3ku. O6epHUTe NpoayKThI ry6boKon
3aMOpPO3KN HECKOMbKUMU CriosiMu Bymaru
U OESAIIOM 1 MONOXMTE B NpoXxagHoe
MecTo.

OTknovante
Pa3MOpPO3KOWN.

npubop nepeg

RU



W3Bnekute NPUYHAOEXHOCTU
(monku, AwmkM u T.4.) 13 npubopa wu
BOCMONb3YyNTECh NOAXOASALLNM MO pasMepy
cocynom ans cbopa Tanon Boabl.

Mpu HeobxoamMmocTn cobupainTe Tanyto
BOAY ryOKOM unun BrnaXKHOM TKaHbH.

Bo Bpemsi pasmopaxuBaHus AOepxuTe
ABepLy OTKPbITON.

Ona  yckopeHus pa3MopaxXuBaHus
noctaBbTe BHYTPb npubopa €eMKOCTU C
TENnown BOAON.

He wucnonb3ynte gns ypaneHus nbga
aneKkTponpuobopsl, pasmopaxuBatoLine
aspo3onu, a Takke Takve OCTpble wnu
3aTOYeHHble MpeaMeTbl, Kak HOXWU Wnu
BUIKW.

Mo OKOHYaHWM pasMopaxxuBaHus
OYNCTUTE BHYTPEHHME MOBEPXHOCTU (CM.
pasgen «4uctka u yxon».)

Bkntounte npubop B ceTb. Pasnoxute
06paTHO 3aMOpOXEHHblE MNPOAYKTbI MO
ALMYKaM U 3a[BUHBTE UX.

24
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ﬂOGcny)KMBaHMe M YMCTKa

A

A

Hw B koeMm criyyae He ucnonbaymTe
©eH3uH, 6eH30ormn 1M NoaoobHbIe
BeLLEeCTBa AN YNCTKU.

Mepen yncTkon pekomeHgyem
OTCOEOVHUTL U3AENUNE OT INEKTPOCETU.

He ncnonb3yinte onsa YncTky ocTpble
abpaavBHbIe MHCTPYMEHTbI, MbIS1O,
ObITOBbIE YMCTSILLME CPEACTBA, MOKOLLME
CPeAcTBa M BOCKOBYHO MOMNUTYPY.

Kopnyc nagenvsa npomowTte Tennomn
BOJOW U 3aTeM BbITPUTE HACYXO.

MpoTpyTe BHYTPEHHIO MOBEPXHOCTH
N30ENnMs XOPOLLIO OTXKaTow TKaHbHO,
CMOYEHHOV B pacTBOpe NUTLEBOW COAbI
(1 yariHast NoXKa Ha non-nMTpa BoAbl), 1
BbITPUTE HACyXo.

He ponyckavite nonagaHus Bogpl
B KOPMYC NTaMnoYKky 1 B apyrue
AMNEKTPUYECKME KOMMOHEHTBI.

Ecnun xonogunbHuk He Oyaoet
MCMOmb30BaThLCS B TEYEHNE
ONUTENbHOrO BPEMEHM, OTKITIOUUTE
CETEBOW LLHYP, U3BMEKNTE BCE
NPOAYKTbI, BbINOMHUTE YACTKY U
OCTaBbTe ABEPLY NPUOTKPLITON.

PerynspHo npoBepsiiTe, He UcnadkaH N
YNNOTHUTENb ABEPLbI YaCTULAMM MALLK.

[ns cHATYS NOSOK B ABEPLIE MOMHOCTHIO
pasrpysuTe ux, a 3aTem MpocTo
MPUMNOAHVUMUTE BBEPX.

[nst YUCTKY HapY>KHBIX MOBEPXHOCTEN 1
XPOMMUPOBaHHbIX JeTanen N3nenisi HU B
KOEM Cry4ae He VCrorb3ynTe YMCTSLLME
CpeacTea v Body, coaepalLme

XJ10p. Xr1op BbI3bIBAET KOPPO3IMIO TaKMX
METarnnmMyeckyx NoBepxXHOCTEN.
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G He ucnonbayiite ocTpble U abpasnBHbIE

WNHCTPYMEHTbI UMM MbINo, ObITOBbLIE
YMCTSILLME CPENCTBA, CUHTETUYECKME
MotoLLMe cpeacTaa, 6eH3nH, 6eHson,
BOCK 1 T.A., Ha4Ye MapK1poBKa Ha
NNacTUKOBbIX AETANSAX UCYE3HET, U
OyZeT MMeTb MecTo aedhopmauyst.
Vicnonb3ynTte onst O4UCTKN U BbITUPaHWA
Hacyxo TEnsyr BOAY U MSATKYHO TKaHb.

3awmTa nnacTtMmaccoBbIX
noBepxHocTen

RU

He xpaHuTe xuakoe mMacro unm
NPOAYKTbI, MPUIOTOBIEHHBIE C
pobaeneHvem macna, B MOPO3WIbHOM
Kamepe B OTKPbITbIX KOHTENHEpaX,

TaK Kak OHW MOTyT NOBPEAUTb
nracTMaccoBble NoOBepXHOCTU. Ecrin

»Ke Macrio NpOTEKIOo U1 nonano Ha
MracTMacCcoBYyHO NMOBEPXHOCTb, CPasy e
OYUCTUTE N NPOMOWTE 3TO MECTO TEMITON
BOOOMN.



PeKomer,au,uu Nno ycTpaHeHUo HeucnpaBHOCTeN

Mpexpe yem obpallaTbCs B CEPBUCHLIA LEHTP, MPOCMOTpWUTE 3TOT pasden. dTo
MO3BONMUT COKOHOMUTL BPeMsi UM OeHbrn. Huke nepeuncrieHbl 4acTo BO3HUKAOLLME
NpoGremMbl, MPUYHON KOTOPbIX HE ABMATCH AedeKThbl MPOM3BOACTBA UM MaTepPUarios.
HekoTopble M3 onucaHHbIX 30ecCb (PYHKUMIA MOryT OTCYTCTBOBaTb B Balleil MoZenu
XONOAMUIbHYUKA.

XonogunbHUK He paboTaeT.

+  BO3MOXHO, XONoaumnbHYK He MOAKIMOYEH K IIEKTPUYECKO CETU. BCTaBkTe BUSKY B
PO3ETKY AMEKTPUYECKON CETH.

*  Bo3moxHO, neperopern npenoxpaHnTeslb PO3ETKM, B KOTOPYHO BKITKOYEH XONMOAMITbHYK,
U1 rMaeHbIN NpeaoxpaHuTens. MpoBepsTe NpeaoxpaHnTeNb.

KoHpeHcaumst Ha 6okoBoK cTeHke xonogunbHoro otaeneHus (MULTI ZONE, COOL

CONTROL un FLEXI ZONE).

*  OyeHb HM3Kas Temneparypa B NoMeLLeHUN. YacToe OTKpbIBaHWE 1 3aKpbIBaHWE
ABepLbl. O4eHb BbICOKasi BNAXHOCTb B MOMELLEHNM. XpaHEHWE NPOLYKTOB,
cofepKaLLmX KMOKOCTb, B OTKPbITOM nocyae. [lBepua HENMoTHO 3aKpbiTa.
MepekntoumnTe TepMocTaT Ha Goree HU3KYH TemMneparypy.

+  CokpaTuTe nepuodbl, Koraa ABepLa 0CTaeTCst OTKPLITOM, UK OTKPLIBaITE ee pexe.
+  HakpoiiTe noaxoasiLyM Matepuanom npoayKTbl B OTKPbITOM Mocyze.

*  BbITpuTe KOHAEHCAT CYXOMN TKaHbIO M NPOBEpLTE, He 06pa3yeTcs N OH CHOBA.
He pabotaer komnpeccop
+  Tepmosalumta KoMnNpeccopa MOXET cpaboTaTb NPY HEOXKUAAHHBIX OTKITFOYEHNSAX
3HeprocHabXeHWst MMBo Npu BbIKIOYEHUN-BKITOYEHUM NMprbopa, NOCKOmNbKY AaBrneHne
XragareHTa B CUCTEME OXNaXAeHUs He ycneBaeT cTabunuanpoBaTbes. XOnoaunbHUK
HayHeT paboTaTb NpMMepHO Yepes 6 MMHYT. ECrin no ncreveHnm aToro BpemeHu
XonoaunbHUK He 3apabotan, 06paTuTeCh B CEPBUCHBIN LIGHTP.

*  XonogurbHUK HaXOAMUTCS B PEXUME pa3MopaxunBaHus. ATo HOpMarnbHO Anst
XornogunbH1Ka ¢ aBTOMaT4eCckMM pasMopaxkuaHneM. PasmvopaxusaHve
BbIMOSTHAETCS PEryNsipHO.

*  XorogusbHUK He BKITIOYEH B PO3ETKY 3IEKTPUYECKON ceTu. YbeanTech, YTo BUMKa
OOIMKHBIM 06pPa3oM BKITHOHEHA B PO3ETKY.

*  B0o3MOXHO, HENPaBWIbLHO oTperynmpoBaHa TemMneparypa.

*  B03MOXHO, OTKIMOYEHa Nodava areKTPO3IHEPTUN.
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XonogunbHUK BKNOYAETCS CIIMLLKOM YacTo Unn pa60TaeT CINMULIKOM Jonro.

*  Balwu HOBbIN XONOAUIBHUK MOXET BbIiTb 6onbLLE, YeM NpeablayLLmiA. STO BrOMHe
HopMaribHO. GorbluMe XonoaunbHMKM paboTatoT B TeueHue bonee AnuTenbHbIX
NepvoaoB BPEMEHN.

* Bo3moxHO, TeMMnepaTypa B NOMELLEHNM NOBbILLEHa. 3TO BMNOSIHE HOPMaSIbHO.

*  B03MOXHO, XonoanbHUK Obin HeOaBHO BKITHOYEH UNKU TOMbKO YTO 3arpy>keH
npoayKTtamMmu. [NonHoe oxnaxaeHue XonoaunbHMKa MoXXeT npogomkaTbCA Ha HeCKONMbKO
YacoB AornbLue.

*  Bo3moxHO, B X0NoauWsbHWK HeAaBHO MOMECTMIM BOMbLLOE KONMYECTBO ropsumnX
NpOAyKTOB. M3-3a Hanu4ms ropsumx NpoayKToB XonoaunbHUK OyaeT pabotaTs JorbLue,
YTOGbI JOCTUYb HY>XHOW TeMnepaTypa XpaHeHus.

*  Bo3moxHO, ABEPLbI HACTO OTKPbLIBAKOTCS NMOO OCTAOTCSA MPUOTKPBITLIMU B TEYEHME
OnvTENbLHOroO BpeMeHu. [Mpy nonagaHum B XonogurbHUK TeMnoro Bo3gyxa, oH Oyaet
pabotatb gonbiue. OTKpbIBaviTe ABEPLIbI PEXE.

*  HennoTHO 3akpbiTa ABepLia MOPO3UILHOMO UK XONOAMIBHOIO otaeneHust. Nposepkre,
MIOTHO NN 3aKpbITbl ABEPLbI.

*  XonogurbHUK OTPErynMpoBaH Ha O4eHb HU3KYHO TemneparTypy. YCTaHoBUTE B
xornogunbHUKe 6oree BbICOKYHO TEMNEPaTypy U NOA0XAMTE, Noka YCTaHOBNEHHas!
Temnepatypa He ByaeT AOCTUTHYTa.

+  B0O3MOXHO, ynnoTHUTENb ABEPLIbl XONOAUNBHOTO UM MOPO3UITBHOTO OTAENEHMS
3arpsi3HeH, M3HOLLIEH, pa3opBaH WM HeMpaBUIbHO YCTaHOBIEH. [MouncTute unm
3aMeHUTe YNIoTHUTENb. V3-3a NOBPEeXAEHHOro 1y pa3opBaHHOIO YMIOTHUTENS
xonogunbHUK ByaeT pabotaTb Jornblue, YToObl NoaAepK1BaTb 3aAaHHYH0 TEMNEePaTypy.

TemnepaTypa B MOPO3USIbHOM OTAEeNeHUn CIrUWKOM HU3Kad, a TemMnepartypa B
xonogunbHOM oTaeneHnn JocTtaTovHad.

*  3apaH o4eHb HU3KNIN YPOBEHb TeMnepaTtypbl B MOPO3UIIbHOM OTAENeHNN. YcraHoBuTE
B MOPO3UJIbHOM OTAENEHUN 6onee BbICOKYIO TEMMNepaTypy 1 npoBepbre pesynbrar.

TemnepaTypa xonogunbHOro otaeneHna o4YeHb HU3Kad, a TemnepaTtypa B
MOPO3UNbHOM OTAEeNeHn AOCTaTo4Has.

+  Bo3MoxHO, TemnepaTtypa XonoausibHOTO OTAENEHUS OTPErynMpoBaHa Ha 04eHb HU3Koe
3HayeHve. YCTaHOBUTE B XONOAUIBEHOM OTAENeHnr Goree BbICOKYo TeMnepaTypy 1
npoBepLTe pesyrnsrar.

npOﬂ,yKTbI B BblBWXHbIX KOHTeVIHean XonoaunbHOro otaeneHna 3aamMmep3atoT.

+ BoamoxHO, Temnepartypa XonoaunbHOro OTAENEHUs OTPErynMpoBaHa Ha O4eHb HU3Koe
3HayeHve. YCTaHOBUTE B XONOAMIBHOM OTAENeHnr Goree BbICOKYO TeMnepaTypy 1
npoBepbTe pesyrnbrar.
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Temnepatypa B XOnoannbHOM 1 MOPO3UIbHOM OTAEMNEHWUU CIIULLKOM BbICOKas.

*  BoamoxHo, Temneparypa XonoauneHOro OTAENEHWst OTPEryNMpoBaHa Ha O4eHb
BbICOKOE 3HauyeHue. TemnepaTypa B XONoAWIIbHOM OTAENEHUM BNUSIET Ha TeMnepaTypy
B MOPO3UIbHOM OTAENEHUM. VI3MeHsiiTe TemnepaTypy B XONOANIBHOM Wi
MOPO3UILHOM OTAENEHUM, NMoka He ByAeT JOCTUMHYT HyXHbI YyPOBEHb TEMMNepaTypbl.

*  B03MOXHO, ABepLbl YaCTO OTKPLIBAKOTCS NGO Bbin NPUOTKPLITLI B TEYEHKE
AnuTtensHoro BpeMeHn. OTKpbIBaNTE UX pexe.

*  BosmoxHo, ABepLa xonogunbHUKa NPUOTKPbITA; 3aKPOMTE ee NOMHOCTLHO.

*  B03mMOXHO, B XONOAWIBbHVK HEAABHO NOMECTUNM GOMbLLIOE KONMYECTBO rOpAYmnX
npogykToB. [NogoxanTe, Noka B XONOAWITBEHOM UMM MOPO3UMBHOM OTAEeNeHun Byaet
[OCTUrHyTa HyXXHast Temneparypa.

*  Bo3mOXHO, MOPO3UIbHYIK ObIN HEAABHO BKIOYEH B ceTb. Ha nonHoe oxnaxaeHve
xornogurbH1Ka NoTpebyeTcs HeKOTOPOe BPEMSI.

B npoLiecce paboTbl XONOAUNIbHIKA YPOBEHb LLyMa MOBbILLAETCS.

* Paboune XapPaKTePUCTUKN n3aenna MoryT MUSMeHATbCA B 3aBUCUMOCTU OT N3MEHEHNI
TemnepaTypbl OKpy>KatoLLen cpeabl. 310 HOpMalibHO U HE ABINAETCA HEUCTNPaBHOCTbIO.

Bubpauns nnu wym.

*  Tlon HEPOBHbI NI HEXXECTKMIA. XonoaunbHUK MeOsieHHO NepemMeLLaeTcst U npy 3Tom
OpPOXUT. Y6eauTech B TOM, YTO MOJT POBHbIN U OCTATOYHO MPOYHbIN, YTOObI Bblaep)KaTb
BEC XONoAMIbH1Ka.

*  VICTOYHMKOM wyma MmoryTt ObITb npeaMeTbl, Nexallne HaBepxy XxonoaunnbHuKa.
[locTOpOHHME NpeaMeTbI cnenyer y6paTb C XonogurbHUKa.

N3 xonogunbHUKa JOHOCUTCS Lym TbOLLENCS Nnn pa36pb|3rV|Barou.|.el7|c;| XNOKOCTW.

*  Pacxog XuakocTu 1 ra3a U3MeHsIETCS B COOTBETCTBUM C NPUHLMNaMM pa60TbI
xonogunbHvka. 91o HOpMalibHO U HE ABNAETCA HEUCNPaBHOCTbLIO.

CnblLUEeH LyM, MOXOXWUIA Ha LIyM BeTpa.

o [1nsa oxnaxgeHus xornogubHuKa NCNONb3YHTCA BEHTUNATOPLI. 310 HOpMarlbHO U He
ABNAETCA HENCNPABHOCTLIO.

KoHaeHcauums Bnarn Ha BHYTPEHHUX CTEHKaX XON104UIbHUKA.

* Xapkas v BrnaxHas noroga CI'IOCO6CTByeT 06pa3OBaHVI}O NbAa 1 KOHAeHCauun Bnaru.
370 HOpMaIbHO U He ABNAETCA HENUCNPAaBHOCTbIO.

*  Bo3MOXHO, ABepLbl XonognnbHUKa NPUOTKPbITHLI. Y6eauTech, YTO OHM NOMHOCTLIO
3aKpPbITbl.

*  Bo3moxHO, ABEPLibl HACTO OTKPbIBAKOTCSA NGO BbINN MPUOTKPLITLI B TEHYEHWE
AnuTtenbHoro BpeMeHn. OTKpbIBaNTE NX PEXeE.

[NosiBneHve Bnaru CHapy>Xu xonogurnbHWUKa nnun mexay asepuamu.

*  Bo3moxHO, B BO3oyx MHOrO Brarv. 910 BMOSIHE HOPMasbHO NMpW BMaXKHOM noroge.
Korga Bna)KHOCTb YMEHBLUMTCSH, KOHOEHCAUMS NCHE3HET.

HenpuaTtHbIN 3anax BHYTPWY XONOAUITbHUKA.

»  Crnepnyet O4CTUTb XONOAUMBHWK BHYTPY. [poTprTE XONoaunbHUK BHYTPU ryOKou,
CMOYEHHOW B TENSON BOAE WM B ra3UpOBaHHOW BoAE.

*  HekoTopble KOHTEMHEPbI UMK YNAaKOBOYHbLIE MaTepuarbl Takke MOryT ObITb MCTOYHWMKOM
3anaxa. VicnonbaynTte apyro KOHTENHEP UMM YNaKOBOYHbLIN MaTepuarn Apyron MapKku.
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[iBepLia He 3akpblBaeTCs.

*  YNakoBKW NPOdYyKTOB MOTYT MPENSTCTBOBATh 3aKpbiBaHWIO ABepLbl. [NepemecTtute
ynakoBaHHble NPOAyKTbl, MPENATCTBYIOLLME 3aKPbITUIO ABEPLIbI.

+  XonogunbHUK CTOUT He COBCEM BEPTUKASbHO, 3TO MOXET BbI3BaTb ApPOXKaHWe Aaxe npu
He3HauuTensHOM nepemeLLeHnn. OTperynmpyinTe BUHTbI PETYTMPOBKM BbICOTbI.

» [lon HePOBHBIV NN HEXECTKW. [on JormkeH ObITb POBHBIM 1 BbIAEPXMBATL BEC
XonogunbHuKa.

KoHTelrHepbl Ans hpyKToB 1 OBOLLEN NPUNUNIN.

*  B03MOXHO, NpoayKTbl KacarTca BEpXHEW YacTu KOHTenHepa. MNepemecTtuTe NpoayKTbl
B KOHTEMNHEpE.
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MarotoButenb: «Arcelik A.S.» KOpuanyeckuin agpec: Kapaay xagaecy Ne 2-6 34445
Crotrtoppke Ctambyn, Typums (Karaagag Caddesi No:2-6 Siitllice, 34445, Turkey)

MpownssegeHo B Typuum

Mmnoptep Ha TeppuTtopum P®: OO0 «BEKO» KOpuanyeckun agpec: 601021 Poccus,
Bnagummnpckasi 06n., Kupxadckuii p-H, MOCI lMepLunHekoe, aep. ®enoposckoe, yn.
Cenbckas, a. 49.

WHdopmaLmio o cepTrdmkaLmm npoaykta Bl MOXeTe yTOUHUTL, MO3BOHMB HA rOpsYyHO
nmHuio 8-800-200-23-56.

OdmumaneHbIn npeactasuTens Ha Teputopun YkpamHel: OOO "beko YkpanHa", agpec:
01021, r.. Kues, yn. Knosckun cnyck, a. 5.

VHbopmaumio o cepTrdmkaLmm MOXHO NonyyYnTb B MHEPOPMAaLMIOHHO-CNPaBOYHON
cnyx6e no TenedoHy 0-800-500-4-3-2

[ata npov3BoaCcTBa BKIOYEHA B CEPUINHBIA HOMEP NPOAYKTA, yKa3aHHbI Ha 3TUKETKE,
pacrornoXXeHHON Ha NPOAYKTE, @ MMEHHO: NepBble ABe LMpbl CEpUNHOTO HoMepa
0603Ha4atoT rog Npom3BoACTBa, a nocneaHue ase — mecsu. Hanpumep, ”10-100001-05»
o060o3HayaeT, uTo NpoayKT npomnsseneH B Mae 2010 roaa.

M3rotoBuTenb oCTaBnseT 3a COGOM NpaBo Ha BHECEHWE N3MEHEHWIN B KOHCTPYKLMIIO,
[OV3aliH 1 KOMNMeKTaLuto anexkTponpubopa.

N3rOTOBUTENb OCTaBISET 3@ COOON NPaBO BHOCKUTL U3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIIO, AN3aliH U
KOMMIIeKTaumio anekTponpubopa.

EACCE
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Prosimo, da najprej preberete navodila za uporabo!

Dragi kupec,

upamo, da bo naprava, ki je bila izdelana v modernih obratih in preizkuSena z
natan¢nimi postopki kakovosti, zagotovila ucinkovito delovanje.

Zato priporo¢amo, da pred uporabo pazljivo preberete celotna navodila za uporabo
naprave in jih hranite v blizini, saj jih boste morda potrebovali v prihodnje.

Priro€nik

* Priro¢nik vam bo pomagal pri hitri in varni uporabi naprave.

* PriroCnik preberite preden napravo namestite in uporabite.

* Sledite navodilom, predvsem varnostnim.

* Priro¢nik hranite na lahko dosegljivem mestu, saj ga boste morda kasneje
potrebovali.

* Poleg tega preberite tudi ostale dokumente, ki so prilozeni napravi.

Prosimo upostevajte, da je prironik lahko veljaven tudi za druge modele.

Simboli in njihov opis
Navodila za uporabo vsebujejo naslednje simbole:
@ Pomembne informacije in koristni nasveti za uporabo.
A Opozorila pred nevarnostmi za Zivljenje in lastnino.
A Opozorila pred elektri¢no napetostjo.
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Reflektorji

Zgornji okrov

Signalne lutke

Gumb termostata

Ledomat

Predel za hitro zamrzovanje
Predeli za zamrznjena Zivila
Nastavljiva sprednja noga

ONOORrODNS

@ Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vaSemu
proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje dolocenih delov, so veljavni za
druge modele.
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4 Pomembna varnostna opozorila

Prosimo, preglejte
naslednje informacije. Ce
ne boste uposStevali teh
informacij, lahko pride
do telesnih  poskodb
ali  poskodb materiala.
V' nasprotnem primeru
garancija in zanesljivost
nista veljavni.

Tehnicna zivljenjska
doba naprave, ki ste jo
kupili, je 10 let. Za ta Cas
hranite rezerve dele, ki
so potrebni za delovanje
naprave.

Namen uporabe

Naprava je namenjena
uporabi

e znotrajinvzaprtih
prostorih, kot so domovi;

* v zaprtih delovnih
prostorih kot so trgovine
ali pisarne;

* v zaprtih prostorih
za nastanitev, kot so
kmetije, hoteli, penzioni,

» Naprave ne uporabljajte
na prostem.
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SplosSna varnost

Ko zelite proizvod
odstraniti/odvredi,
Vam priporocamo,

da se posvetujete s
pooblas¢eno servisno
sluzbo in organi, da
pridobite potrebne
Informacije.

Pri morebitnih
vprasanjih ali

tezavah s hladilnikom
se posvetujte s
pooblasceno servisno
sluzbo. Brez sporocila
pooblasceni servisni
sluzbi ne posegajte v
hladilnik sami ali s tujo
pomocjo.

Zanaprave z
zamrzovalnim delom;
Sladoledain ledenih
kock ne jejte takoj,

ko jinvzameteiz
zamrzovalnega dela
(Povzrocijo lanko
ozebline v ustih.)

Zanaprave z
zamrzovalnim delom;
\V zamrzovalnem
delu ne shranjujte
tekocin v steklenicah
ali ploCevinkah. V



nasprotnem primeru
lahko podijo.
Zamrznjenih zivil se ne
dotikajte z rokami, saj
lahko primrznejo.

Pred ciSCenjem ali
odtajanjem hladilnik
izkljucite iz elektricnega
omrezja.

Hladilnika nikoli ne
Cistite in odtajajte s paro
ali parnimi Cistilnimi
sredstvi. Para lahko
pride v stik z elektricnimi
deliin povzroci kratki
stik ali elektricni udar.

Delov hladilnika

kot so vrata nikoli

ne uporabljajte kot
opornike ali stopnico.

V hladilniku ne
uporabljajte elektricnih
naprav.

Delov, kjer hladilno
sredstvo krozi, ne
poskodujte z napravami
zavrtanje ali rezanje,

Ce se plinski kanali
izparilnika, podaljski cevi
ali povrSinske previeke
prebodejo, lahko
hladilno sredstvo prodre
in povzrocidrazenje
koze ali poskodbe oci.
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Ne pokrivajte ali
blokirajte zracnih
odprtin na hladilniku z
nobenim materialom.

Elektricne naprave
lahko popravljajo samo
pooblascene osebe.
Popravila, ki jihizvajajo
nepooblastene osebe,
povzroCijo nevarnost za
uporabnika.

V primeru kakrsnekoli
napake ali pred
vzdrzevalnimi deli

in popravili obvezno
izkljucite elektricno
napajanje hladilnika
tako, daizkljucite
zadevno varovalko ali
iztaknete vti¢ naprave.
Ko izklopite vtiC, ne
vlecite za kabel.

Zagotovite, da

so pijace z visoko
vsebnostjo alkohola
varno shranjene,
zaprte s pokrovom in v
pokoncnem polozaju.
V hladilniku nikoli ne
shranjujte razprsilcev,
ki vsebujejo vnetljive in
eksplozivne substance.



« /apospesSevanje
postopka odtajanja ne
uporabljajte mehanskih
naprav ali drugih
pripomockov, razen
tistih, ki jih priporoca
proizvajalec.

Naprave naj ne
uporabljajo osebe s
f|2|cn|m| senzornimi

ali dusevnimi motnjami
ali osebe, ki nimajo
potrebnega znanja
oziroma izkusSen|
(vklju¢no z otroki), razen
Ce jlhnadzira oseba, ki
je odgovorna za njihovo
varnost ali oseba, ki jim
bo ustrezno svetovala
glede uporabe naprave.
Ne uporabljajte
poskodovanega
hladilnika. Ce imate
kakrSne koli pomisleke,
se obrnite na servisno
sluzbo.

ElektriCna varnost
hladilnika je
zagotovljena, le Ce
ozemljitveni sistem v

hiSi ustreza standardom.

Izpostavljanje proizvoda
deZju, snegu, soncu

ali vetru predstavlja
elektricno nevarnost.

7|SL

Ce je napetostni

kabel poskodovan, se
obrnite na pooblasceno
servisno sluzbo, da se
izognete nevarnostim.

Hladilnika med montazo
nikoli ne vkljucite v
vticnico. V nasprotnem
primeru obstaja
nevarnost smrti ali
resne poskodbe.

Hladilnik je namenjen
samo shranjevanju Zivil.
Ne uporabljajte gav
druge namene.

Etiketa s tehnicnimi
specifikacijamise
nahaja na levi steni
znotraj hladilnika.

Hladilnika ne prikljucujte
na sisteme varCevanja
elektricne energije, saj
ga lahko poskodujejo.
Ce je na hladilniku
modra lucka, ne glejte
vanjo z golim ocesom ali
skozi optiCne naprave
dlje Casa.

Pri hladilnikih z ro¢nim
upravljanjem, pocakajte
vsaj 5 minut, preden ga
po elektricnem izpadu
ponovno prikljucite.



» Cenapravodobinov
lastnik, mu izroCite tudi
navodila za uporabo.

Med prenaSanjem
hladilnika ne poskodujte
napetostnega kabla.
Upogibanje kabla lahko
povzroCi pozar. Na
napetostni kabel nikoli
ne postavljajte tezkih
predmetov. Ko napravo
priklapljate, se ne
dotikajte vti¢a z mokrimi
rokami.

Hladilnika ne prikljucujte
v razrahljano vticnico.

Iz varnostnih razlogov
na notranjih ali zunanijih
delih naprave ne
Skropite vode.

V blizini hladilnika ne
prsite vnetljivih plinoy,
kot je propan, saj obstaja
nevarnost pozara ali
eksplozije.
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» Na hladilnik nikoli ne

postavljajte posod
zvodo, saj tolahko
povzroci elektrini udar
ali pozar.

Hladilnika ne
preobremenijujte s
prekomernimi kolicinami
zivil. Ce je naprava
prenapolnjena, lahko
zivilamed odpiranjem
vrat hladilnika padejo
dolinvas poskodujejo
ali povzrocijo Skodo na
hladilniku. Na hladilnik
nikoli ne postavljajte
predmetoy, saj lahko
med odpiranjem

ali zapiranjem vrat
hladilnika padejo dol.
Cepiv, zdravil, obCutljivin
na toploto, znanstvenih
materialov itd. ne
shranjujte v hladilnik,
saj zantevajo doloCeno
temperaturo.

Ce hladilnika ne boste
uporabljali dlje Casa,

ga izklopite. Tezave v
napetostnem kablu
namreC lahko povzrocijo
pozar.



Konico vtica je treba
redno Cistiti, saj lahko

v nasprotnem primeru
povzroCi pozar.

Konico vtica je treba
redno Cistiti s suho krpo,
saj lahko v nasprotnem
primeru povzroCi pozar.
Ce nastavljive noge niso
dobro namescene na
tleh, se hladilnik lahko
premika. Ce nastavljive
noge dobro namestite
na tla, lahko preprecite
premikanje hladilnika.

Med prenasanjem
hladilnika ne drzite za
roCaje na vratih, saj jih
lahko odtrgate.

Ce napravo
namestite zraven
drugega hladilnika
alizamrzovalnika,

naj bo razdalja med
napravamivsaj 8 cm. V
nasprotnem primeru
se lahko na sosednjih
stenah naprav pojavi
vlaga.

Izdelka ne uporabljajte,
Ce je podrocje na vrhu ali
na zadnji strani izdelka,
ki vsebuje elektronska

tiskana vezja, odprto
(pokrov elektronskega
tiskanega vezja) (1).

Zanaprave z
dispenzerjem za
vodo;

* Tlak vstopne hladne
vode ne sme preseqgati
6.2 bar (90 psi). Ce
tlak vstopne vode
presega 5,5 bar (80
psi), uporabite ventil
zaomejevanje tlakav
vodovodnem tokokrogu.
Ce ne veste, kako
izmeriti vodni tlak,
poprosite inStalaterja za
vodovod.

» (ejevvasiinstalaciji
prisotno tveganje
nastanka hidravlicnega
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udara, vedno
uporabite opremo

za prepreCevanje
hidravlicnega udara.
Da preverite, da v vasi
inStalaciji ni tveganja
za pojav hidravlicnega
udara, se posvetujte
z instalaterjem za
vodovod.

Ne namescajte na vod
s toplo vodo. Izvedite
potrebne ukrepe

za preprecevanje
zamrznitve cevi.
Obmocje temperature
vode za delovanje naj
bo med najmanj 0,6°C
(33°F) in najvec 38°C
(100°F).

Uporabljajte samo pitno

vodo.

Varnost otrok

- Ceimajovrata
kljuCavnico, jo hranite
izven dosega otrok.

 Otrokejetreba

nadzirati, da se ne igrajo

Z Napravo.
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Skladnost z direktivo
OEEO in odstranjevanjem
odpadnih izdelkov:

lzdelek je v skladu z
direktivo EU OEEO
(2012/19/EU). Izdelek
vsebuje simbol za
razvrstitev odpadne
- elektritne in elektronske
opreme (OEEOQ).
lzdelek  je bil izdelan z
visokokakovostnimi sestavnimi deli
in materiali, ki jih je mogoCe ponovno
uporabiti in so primerni za recikliranje.
Odsluzenega odpadnega izdelka ne
odlagajte z obitajnimi gospodinjskimi
in drugimi odpadki. Odnesite ga na
center za zbiranje in recikliranje
elektritne in elektronske opreme. Za
informacije o teh centrih za zbiranje se
obrnite na lokalne oblasti.

Skladnost z direktivo
RoHS:

Izdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z
direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne
vsebuje Skodljivih in prepovedanih
materialov, ki so navedeni v direktivi.

Informacije o embalazi

EmbalaZzni material izdelka je izdelan
izmateriala, kigajemogocereciklirati, v
skladu z naSimi nacionalnimi okoljskimi
predpisi. Embalaznega materiala ne
odlagajte skupaj z gospodinjskimi
ali drugimi odpadki. Odnesite ga na
zbirna mesta za embalazni material, ki
so jih dolocile lokalne oblasti.

SL



Opozorilo HC

Ce hladilni sistem naprave vsebuje
R600a:

Ta plin je vnetljiv. Zato pazite, da
med uporabo in transportom ne
poSkodujete hladilnega sistema in
cevi. V primeru poskodbe, naj proizvod
ne bo v bliZini potencialnih virov ognja,
obkaterih selahkovnamein prezracite
prostor, v katerem je naprava.

To opozorilo ne velja, e hladilni
sistem vase naprave vsebuje
R134a.

Vrsta plina, ki ga vsebuje naprava, je
navedena na tipski plos¢i na levi steni
znotraj hladilnika.

Naprave nikoli ne seZgite, da bi se je
znebili,

Varcevanje z energijo

* Vrat hladilnika ne pus&ajte odprtih
dalj ¢asa.

* V hladilniku ne shranjuijte toplih Zivil
ali pijac.

* Hladilnika ne napolnite preobilno, saj
s tem preprecCite kroZenje zraka.

+ Hladilnika ne postavljajte na
neposredno socno svetlobo aliv
blizino naprav, ki oddajajo toploto,
kot so pecice, pomivalni stroji ali
radiatorji.

« Zivila shranjujte v zaprtih posodah.

* Zanaprave zzamrzovalnim delom;
v napravo lahko shranite najvecjo
kolicino Zivil, e odstranite polico
ali predal zamrzovalnika. Vrednost
porabe energije se je dolotila, ko
se je odstranila polica ali predal
zamrzovalnikain je bilanaprava
napolnjena z najvecjo koli¢ino Zivil.

11
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Uporaba police ali predala glede na
oblike in velikost Zivil, ki jih Zelite
shraniti, ne predstavlja nevarnosti.
Odtajanje zamrznjenih Zivil v
hladilnem delu, bo privarcevalo
energijo in ohranilo kakovost Zivil.



E]Namestitev

/\ Proizvajalec ne bo odgovarjal, ¢e
ne boste upoStevali informacij v
navodilih za uporabo.

Napotki, ki jih je treba
upoStevati ob ponovnem
prevozu hladilnika

1. Hladilnik morate izprazniti in oCistiti
pred vsakim prevozom.

2. Police, pripomocke, predale za sveZa
Zivilaitd. v hladilniku pred ponovnim
pakiranjem varno pritrdite z lepilnim
trakom, da jih zaScitite pred sunki.

3. Embalazo pricvrstite zdebelimi
trakovi in moc¢nimi vrvmi ter sledite
navodilom za prevoz natisnjenih na
embalazi.

Prosimo, ne pozabite ...

Vsak recikliran material je nujen vir za
naravo in nacionalne vire.

Ce Zelite sodelovati pri recikliranju
embalaznega materiala, se za
nadaljnje informacije obrnite na
okoljske organe ali lokalne oblasti.

Pred uporabo hladilnika

Preden pri¢nete uporabljati hladilnik,
preverite naslednje;

1. Alije notranjost hladilnika suhain
lahko zrak v zadnjem delu prosto
krozi?

2. Prosimo, namestite 2 plastitna
klina, kot kaze slika. Plasticnaklina
zagotovita potrebno razdaljo med
hladilnikom in steno za neovirano
krozenje zraka. (Slika je samo primer
in se ne sklada popolnoma z vaso

12|

napravo.)

3. Notranjost hladilnika o€istite kot je
priporoceno v poglavju »Vzdrzevanje

Vv v

4. Hladilnik prikljucite v vticnico
elektritnega omrezja. Ko se vrata
hladilnika odprejo, zasveti notranja
lu¢ hladilnega dela.

5. Ko se vklopi kompresor, boste
zaslisali hrup. Tekocinain plini
v hladilnem sistemu obicajno
lahko povzrocijo hrup, tudi kadar
kompresor ne deluje.

6. Spredniji robovi hladilnika so lahko
topli na dotik. To je obitajno. Te
povrsine so oblikovane, tako da so
tople, kar preprecuje kondenzacijo.

Elektricna povezava

Napravo prikljucite v ozemljeno
vtitnico, ki je zaStitena z varovalko
ustrezne zmogljivosti.

Pomembno;

¢ Prikljucitev mora ustrezati
nacionalnim predpisom.

SL



Vit napajalnegakabla najbo po
namestitvi lahko dostopen.

» DoloCena napetost mora ustrezati
omreZni napetosti.

» ZaprikljuCitev ne uporabljajte
podaljSevalnih kablov ali vecpotnih
vticev.

/\ Poskodovan napajalni kabel lahko
zamenja le usposobljen elektricar.

/\ Naprave ne uporabljajte preden
ni popravljenal Obstaja nevarnost
elektricnega udaral

Odstranjevanje embalaze

Embalazni material je lahko nevaren
za otroke. Embalazni material hranite
izven dosega otrok ali ga odstranite
v skladu z navodili za odstranjevanje
odpadkov. Ne odstranite ga z
obicajnimi gospodinjskimi odpadki.

Embalaza hladilnika je izdelana iz
materiala primernega za recikliranje.

Odstranlj;evanje starega
hladilnika

Star hladilnik odstranite  okolju
prijazno.
* (Glede odstranjevanja hladilnika
se posvetujte s pooblastenim
prodajalcem ali centrom za zbiranje
odpadkov v vasi obcini.

Preden odstranite hladilnik, izklopite
elektricni  vtic in  onemogocite
morebitne kljuCavnice na vratih, da
zasCitite otroke pred nevarnostmi.
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Namestitevin montaza

A\ Ce vhodna vrata sobe, kjer boste
namestili hladilnik niso dovolj Siroka,
da bi hladilnik lahko spravili skozi,
poklicite pooblasteno servisno sluzbo,
da bodo odstranili vrata hladilnika in
ga botno spravite skozi vrata.

1. Namestite hladilnik na mesto, ki bo
omogocalo preprosto uporabo.

2. Hladilnik najne bov bliZini
toplotnih virov, vlaznih prostorov ali
neposredne soncne svetlobe.

3. Zauctinkovito delovanje mora biti
prostor okrog hladilnika ustrezno
prezraten. Ce bo hladilnik names¢en
v vdolbino v steni, mora biti najman;
5 c¢m razmika od stropa in najman;

5 cmrazmika od stene. Ce so
tla pokrita s preprogo, mora biti
proizvod 2,5 cm nad tlemi.

4. Da bipreprecili tresenje, namestite
hladilnik na ravno talno povrsino.

SL



Nastavitev nogic

Ce va$ hladilnik ni izravnan;

Hladilnik lahko izravnate tako, da
sprednje noge zavrtite, kot kaZe slika.
Kot, kjerjenoga, je spusten, Ce obrnete
v smeri ¢rne puscice in dvignjen, Ce
obrnete v nasprotno smer. OlajSajte si
delo in prosite za pomot drugo osebo,
ki naj rahlo privzdigne hladilnik.

' '
-J 7
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Obrniti vrata

Sledite zaporedju
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Sledite zaporediju

=y

=

i g -
(-
[l
-—
/‘
/\
595 mm
A
H 55 mm
£ €
£ 1S
= o
g &
v 7
2
A8

16| sL




] Priprava

G Hiadilnik morate namestiti vsaj 30

cm od virov toplote kot so kuhalne
ploS&e, pecice, glavni grelci ali
Stedilniki in vsaj 5 cm od elektri¢nih
pecic, prav tako ga ne postavljajte
pod neposredno son¢no svetlobo.

] Temperatura prostora kjer boste

@

@

@

@

namestili hladilnik naj bo vsaj 10°C.
Delovanje hladilnika v hladnejSih
pogojih ni priporocljivo, saj vpliva na
njegovo ucinkovitost.

Prepricajte se, da je notranjost
hladilnika popolnoma Cista.

Ce bosta dva hladilnika names¢ena
drug ob drugem, najbo vmes vsaj 2
cm razmika.

Pri prvi uporabi hladilnika

upostevajte naslednja navodila med

prvimi Sestimi urami delovanja.

- Izognite se pogostemu odpiranju
vrat.

- Delovati mora prazen, brez Zivil.

- Hladilnika ne izklopite. Ce se pojavi
nenadzorovan izpad elektrike,
upoStevajte opozorila v poglavju
»Priporocjive resitve za tezave«.

Originalno embalazo in penasti
material shranite za prihodnji prevoz
ali premikanje.

17
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Euporaba hiadilnika

Nastavljanje delovne temperature

Kazalci LED in nadzorna
plosca

Na sprednji strani naprave so dva
barvne signalne luctke, ki prikazujejo
nacin delovanja zamrzovalnika.

Zelenikazalec (1): Zasveti, ko napravo
priklju¢ite na elektricno omrezje
in sveti dokler je elektrika na voljo.
Zelena lutka ne sveti, Ce je termostat
nastavljen na polozaj '0. Zeleni
kazalec ne oznacuje temperature v

18

zamrzovalniku.

Rdeci kazalec (2) Zasveti:

a) Cese prednastavljenatemperatura
ne vzdrzZuje;

b) Ceje vnapravi prekomerna kolicina
svezih zivil;

c) Ce sovratanaprave slu¢ajno ostala
odprta.

Gumbtermostata(3) Gumb termostata
je namescen na okvirju signalnih luck.
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“—0—0—0—0>
1 2 3 4
(Or) Min Max

Delovno temperaturo uravnavate z
nadzorom za temperaturo.

Warm +—@———e—@—» Cold

12 3 4 MAX

1 = NajniZja nastavitev hlajenja
(NajtoplejSa nastavitev)

4 = NajviSja nastavitev hlajenja
(NajhladnejSa nastavitev)

(ali)

Min. = Najnizja nastavitev hlajenja

(NajtoplejSa nastavitev)

Maks. = NajviSja nastavitev hlajenja

(NajhladnejSa nastavitev)

Prosimo izberite nastavitev, glede na
Zeleno temperaturo.

Notranja temperatura je odvisna tudi
od temperature prostora, pogostosti
odpiranja vrat in koli¢ine shranjenih
Zivil.

Pogosto odpiranje vrat povzroci
narascanje notranje temperature.
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Zaradi tega je priporocljivo, da vrata
takoj po uporabi zaprete.

Obicajna temperatura za
shranjevanje naprave je -18 °C (O
°F). Ce gumb termostata zavrtite v
nasprotni smeri urinega kazalca iz
poloZaja 1, se bo naprava izkljucila
in zasliSali boste klikajo¢ zvok. Nizje
temperature doseZete, Ce nastavite
gumb termostata proti poloZaju 4.

Ce si Zelite zagotoviti da je
temperaturavpredelihzashranjevanje
taksna kot ste jo nastavili, jo preverite
s termometrom.

Meritev preberite takoj, saj se bo

temperatura termometra, ko ga
vzamete iz zamrzovalnika, hitro
dvigala.

Zamrzovanje Zivil

Zamrzovalna povrsina je oznacena
s simbolom na vstavku na
vratih.

Napravo lahko uporabite tako
za zamrzovanje sveZih Zzivil kot za
shranjevanje prej zamrznjenih Zivil.

Prosimo, glejte priporocila na
embalazi Zivil.

SL



A Pozor

Ne zamrzujte gaziranih pijac, saj
lahko steklenica podi, ko tekoCina v
njej zamrzne.

Bodite pazljivi z zamrznjenimi izdelki
kot so obarvane kocke ledu.

Ne presegajte zmogljivosti
zamrzovanja vaSe naprave v 24-ih
urah. Glejte etiketo.

Za vzdrzevanje kakovosti Zivil mora
zamrzovanje ucinkovati ¢im hitreje.

Natanafinnepresezete zamrzovalne
zmogljivosti  in temperatura v
zamrzovalniku se ne bo dvignila.

\ Pozor
Ze zamrznjena Zivila loCite od sveze
zamrznjenih zivil.

Pri globokem zamrzovanju vroce
hrane bo hladilni kompresor deloval,
dokler se hrana v celoti ne zamrzne. To
lahko zatasno povzroci prekomerno
hlajenje hladilnega predela.

Ne skrbite, ¢e vrata zamrzovalnika
tezko odpret po tem, ko ste jih zaprli.
To je zaradi razlike v pritisku. Po nekaj
minutah se bo le-ta izenacil in vrata
boste lahko normalno odprli.

20

Ko zaprete vrata boste zaslisali
vakuumski zvok. To je obicajno.

lzdelava kock ledu

Pladenj za kocke ledu do 3/4
napolnite z vodo in ga postavite v
zamrzovalnik.

Takoj, ko se voda spremeniv led lahko
vzamete kocke ledu.

Za odstranjevanje ledenih kock nikoli
ne uporabljajte ostrih predmetov kot
so nozi ali vilice. Obstaja nevarnost
poSkodbe!

Pocakajte, da se kocke ledu rahlo
stalijo ali na kratko postavite dno
pladnja v vroco vodo.

Odtajanje naprave

Prekomerno nabiranje ledu bo
vplivalo na ucinkovitost zamrzovanja
vase naprave.

Zaradi tega vam priporoamo, da
napravo odtalite vsaj dvakrat letno ali
vsaki¢, ko nabrani led preseze 7 mm.

Napravo odtalite samo, ko je v njgj
malo Zivil ali pa je prazna.

Globoko zamrznjena Zivila vzemite iz
predalov. Globoko zamrznjeno hrano
ovijte v veC plasti papirja ali odejoin jo
shranite v hladen prostor.

Izklju¢ite napravo ali izklopite
prekinjevalec, da se pricne postopek
odtajanja.

Iz naprave odstranite opremo (kot
so police, predali, itd.) in uporabite
primerno posodo za zbiranje odtajane
vode.
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Za odstranejvanje odtajane vode
lakho po potrebi uporabite gobo ali
mehko krpo.

Med odtajanjem naj bodo vrata
odprta.

Za hitrejSe odtajanje lahko v napravo
postavite posode s toplo vodo.

Za odstranjevanje ledu nikoli
ne uporabite elektritnih napray,
razprsilcev za odtajanje ali Silastih ali
ostrih predmetov, kot so noZi ali vilice.

Po odtajanju ocistite notranjost
(glejte  poglavie  "CiSCenje  in
vzdrzevanje").

Ponovno prikljutite napravo
na napetost. Zamrznjena Zivila

postavite v predale in jih pomaknite v
zamrzovalnik.

21
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8 vzdrievanje in &istenje

bencina, benzena ali podobnih snovi.

/\ Priporo¢amo, da napravo pred

CisCenjem izkljuCite iz elektritnega
omrezja.

Za Cistenje ne uporabljajte ostrih
abrazivnih predmetov, mila,
gospadinjskih cistil, Cistilnih sredstev
in loScila.

Omarico hladilnika o€istite zmla¢no
vodo injo do suhega obriSite.

Za CiSenje notranjosti uporabite
izZeto krpo, ki ste jo namocili v
raztopino ene Cajne Zlicke sode
bikarbonata in 500 ml vode ter nato
do suhega obrisite.

/N Preprecite, da bi ohiSje luci in ostali
elektricni predmeti prisli v stik z vodo.

A Cehladilnika dalj ¢asa ne boste

uporabljali, izkljucite elektri¢ni kabel,
odstranite vsa Zivila, ga oCistite in
pustite vrata priprta.

Preverite, da so tesnila na vratih
Cistain ne vsebujejo delcev Zivil.

Ce Zelite odstraniti vratne police, jih
izpraznite in jih enostavno potisnite
navzgor od podlage.

@ ZaiSCenje zunanjih povrsin

inkromiranih delov izdelka ne
uporabljajte Cistilnih sredstev ali
klorirane vode. Klor povzroci korozijo
na kovinskih povrsinah.
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@ Ne uporabljajte ostrihin abrazivnih

orodij ali mil, gospodinjskih istilnih
sredstev, detergentov, bencina,
benzena, voskovitd., dase s
plastitnih delov ne odstranijo napisi
inda ne pride do deformacij. Za

CiSCenje uporabite toplo vodoin
mehko krpo in obriSite do suhega.

Zascita plasti€nih povrsin
@ TekoCega olja alina olju kuhanih jedi

ne shranjujte v hladilniku v odprtih
posodah, saj lahko poSkodujejo
plastitne povrsine hladilnika. Ce na
plasti¢nih povrSinah razlijete olje ali
jih umazete z oljem, jih oCistite in
splaknite s toplo vodo.



Priporoéljive resitve za teZave

Prosimo, preglejte ta seznam preden poklicete servisno sluzbo. Lahko Vam
prihrani ¢as in denar. Na seznamu so pogoste pritoZbe, ki niso posledica
pomanijkljive izdelave ali materiala. Nekatere izmed opisanih znacilnosti, morda
ne veljajo za vaSo napravo.

Hladilnik ne deluje.

* Alije hladilnik pravilno prikljucen? Prikljucite vti€ v vti¢nico na steni.
+ Alije glavnavarovalka ali pa varovalka vticnice v katero je prikljucen hladilnik
pregorela? Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni hladilnega dela (MULTIZONE, COOL CONTROL
in FLEXI ZONE).

+ Zelohladne prostorske razmere. Pogosto odpiranje in zapiranje vrat. Visoka
vlaznost v prostoru. Shranjevanje Zivil, ki vsebujejo tekotino, v odprtih posodah.
Vrata so bila priprta. Termostat preklopite na hladnejSo stopnjo.

 Vratanajbodo odprta manj ¢asa ali pa jih ne uporabljajte tako pogosto.

« Zivila, ki so shranjena v odprtih posodah, pokrijte z ustrezno ovojnino.

» Kondenzacijo obriSite s suho krpo in preverite, e se ponovi.

Kompresor ne deluje

» Termitna zaStita kompresorja bo med nenadnimiizpadi elektritnega toka ali pri
izkljucevanju-vkljuCevanju pregorela, saj pritisk hladilnega sredstva v hladilnem
sistemu Se ni uravnotezZen. Po priblizno 6 minutah se bo hladilnik zagnal. Ce se
hladilnik po tem ¢asu ne zazene, poklicite servisno sluzbo.

* Hladilnik se odtaja. Za hladilnik s popolnoma samodejnim odtajanjem je to
obitajno. Odtajanje poteka v rednih presledkih.

+ Hladilnik ni vklju¢en v vtitnico. PrepriCajte se, da je vti¢ pravilno vstavljenv
vticnico.

* Alisotemperature pravilno nastavljene?

* Izklop energije.
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Delovanije hladilnika je pogosto ali traja dalj ¢asa.

* Nova naprava je SirSa od prejsSnje. To je obicajno. Veliki hladilniki delujejo dalj
¢asa.

» Temperatura prostora je visoka. To je obitajno.

 Hiladilnik je bil pred kratkim prikljucen ali pa je bil prenapolnjen z Zivili. Popolno
ohlajanje hladilnika lahko traja nekaj ur dlje.

» V hladilnik so bile nedavno postavljene vecje kolicine toplih Zivil. Topla Zivila

povzrotijo daljSe delovanje hladilnika, da doseZejo varno temperaturo za
shranjevanije.

* Vrataso se pogosto odpirala ali bila dalj ¢asa priprta. Topel zrak, ki je priSel v
hladilnik, povzrota daljSe delovanje hladilnika. Vrata odpirajte manj pogosto.

* Vratazamrzovalnega ali hladilnega dela so bila priprta. Preverite, Ce so vrata
dobro zaprta.

 Hladilnik je nastavljen na zelo nizko temperaturo. Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in po¢akajte, da jo doseZe.

» Tesnilo na vratih hladilnika ali zamrzovalnika je umazano, izrabljeno, zlomljeno
ali nepravilno namesceno. Tesnilo oCistite ali zamenjajte. PoSkodovano/
zlomljeno tesnilo povzroca, da hladilnik deluje dalj ¢asa za vzdrZevanje trenutne
temperature.

Temperaturazamrzovalnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura hladilnika
ustrezna.

*  Temperatura zamrzovalnika je nastavljen na zelo nizko stopnjo. Temperaturo
zamrzovalnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite,

Temperaturahladilnikaje zelonizka, medtem ko je temperaturazamrzovalnika
ustrezna.

» Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo nizko stopnjo. Temperaturo
hladilnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Zivila shranjena v predalih hladilnega dela zamrzujejo.

» Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo nizko stopnjo. Temperaturo
hladilnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Temperature v hladilniku ali zamrzovalniku so zelo visoke.

» Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo visoko stopnjo. Nastavitev
hladilnika vpliva na temperaturo zamrzovalnika. Spremenite temperaturo
hladilnika ali zamrzovalnika, da doseZete ustrezno temperaturo.

* Vrataso se pogosto odpirala ali bila dalj ¢asa priprta. Odpirajte jih manj pogosto.

* Vrataso priprta. Dobro zaprite vrata.

 V hladilnik je bila nedavno postavljena vetja koli¢ina toplih Zivil. Potakajte, da
hladilnik ali zamrzovalnik doseZe Zeleno temperaturo.

 Hladilnik je bil pred kratkim prikljuen. Popolno ohlajanje hladilnika je
dolgotrajen postopek.
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* UCinkovitost delovanja hladilnika se lahko spremenijo glede na spremembe
temperature prostora. To je obitajno in ni napaka.

* Neravna ali slabotna tla. Hladilnik se med poCasnim premikanjem trese.
PrepriCajte se, da so tla ravnain dovolj mocna podpora za hladilnik.

» Hrup lahko povzrocajo predmeti, ki so postavljeni na hladilniku. Odstranite
predmete na vrhu hladilnika.

+ Natin delovanja hladilnika povzrota pretok tekotine in plinov. To je obi¢ajnoin
ni napaka.

Za ohladitev hladilnika se uporabljajo ventilatorji. To je obitajno in ni napaka.

» VroCeinvlaZno vreme povela zaledenitev in kondenzacijo. To je obicajno in ni
napaka.

» Vrataso priprta. Prepricajte se, da so vrata popolnoma zaprta.
Vrata so se pogosto odpirala ali bila dalj ¢asa priprta. Odpirajte jih manj pogosto.

 Vlagav zraku, kar je obicajno pri vlaznem vremenu. Ko se vlaga zniZa, bo
kondenzacija izginila.

» Notranjost hladilnika naj bo Cista. Notranjost hladilnika odistite z gobo, mlatno
ali gazirano vodo.

 Vonj povzrocajo nekatere posode ali materiali pakiranja. Uporabite druge
posode ali drugano vrsto materialov pakiranja.

» Ovojnine Zivil preprecujejo zapiranje vrat. Prestavite pakiranja, ki ovirajo vrata.
+ Hladilnik ni popolnoma pokoncno postavljen na tlain se zatrese Ze ob rahlem
premiku. Prilagodite vijake za nastavitev.

» NeravnaaliSibka tla. PrepriCajte se, da so tlaravnain primerna podpora za
hladilnik.

« Zivilase dotikajo stropa predala. Ponovno razporedite Zivila v predalu.
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Vennligst les denne veiledningen forst!

Kjeere kunde,

Vi hdper at produktet ditt, som er produsert ved moderne anlegg og som er
kontrollert med strenge kvalitetskontrollprosedyrer, vil gi deg effektiv ytelse.

Derfor ber vi deg lese ngye gjennom denne veiledningen fgr du bruker produktet
og beholde denne for fremtidig bruk.

Bruksanvisningen
« Vil hjelpe deq til & bruke apparatet pa en hurtig og sikker mate.
* Vennligst les bruksanvisningen far du installerer og bruker produktet.
* Fglg instruksjonene, spesielt de som angar sikkerheten.
* Hold veiledningen lett tilgjengelig, siden du kan ha behov for den senere.
* Les ogsa de andre dokumentene som ble levert sammen med produktet.
Vennligst merk at denne bruksanvisningen kan gjelde for flere andre modeller.

Symboler og beskrivelser av disse
Denne veiledningen inneholder falgende symboler:
@ Viktig informasjon eller nyttige tips om bruk.
A Advarsel om farlige tilstander for liv og eiendom.
A Advarsel om elektrisk spenning.
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Reflektorer
Overflate
Indikatorlamper
Termostatknapp
Isboks
Hurtigfrysingsdel
Deler for frossenmat
Justerbare fremben
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@ Figurene i denne veiledningen er skjematiske og kan derfor vaere litt forskjellige
fra ditt produkt. Hvis noen deler ikke medfalger produktet du har kjept, gjelder
den for andre modeller.
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[ viktige sikkerhetsadvarsler

Vennligst les fglgende
informasjon. Hvis denne
informasjonen ikke
overholdes, kan det
fordrsake personskader

eller materialskader
Videre vil garanti o?
palitelighetslgfte bli
ugyldig.

Levetiden for produktet

du har kjgpt, er 10 ar,
Dette er perioden for a
holde reservedeler som
kreves for at enheten
skal fungere slik som
beskrevet.

Beregnet bruk

Dette produktet er
beregnet til bruk

* Innendgars og pad lukkede
omrader, slik som hjem.

* |lukkede arbeidsmiljger,
slik som butikker og
kontorer.

* |lukkede husomrader,

slik som gdrder, hoteller,
pensjonater.

 Dette produktet skal
ikke brukes utendgrs.

Generell sikkerhet

e Nardu gnsker a kaste/
skrote produktet,
anbefalerviatdu
forhgrer deg med
autorisert service
for d fa nadvendig
informasjon
0g autoriserte
myndigheter.

* Hermed autorisert
service nar det gjelder
alle spgrsmal og
problemer relatert til
Kjal/frys. Ikke foreta
endringer eller la noen
andre foreta endringer
pd kjgl/frys uten d varsle
autorisert service.

* For produkter med
en fryserdel; Ikke spis
iskrem med kjeks eller
isbiter straks etter at du
tardem utav fryseren!
(Dette kan forarsake
frostbitti munnen.)

 For produkter med en
fryserdel: Ikke putt
drikkevarer pd flaske
eller bokserifryseren.
Dette kan fgre til at de
sprekker.
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lkke rgr frossen mat
med hendene, da
disse kan hefte seqgtil
handen.

Trekk ut stgpselet far
rengjgring eller avising,
Damp og
damprengjgrings
materialer skal aldri
brukes i rengjgrings- og
avtiningsprosesser for
Kjal/frys. I slike tilfeller
kan dampen komme

| kontakt med de
elektriske planene og
forarsake kortslutning
eller elektrisk sjokk.

Bruk aldri deler pa kjal/
frys slik som dgren som
statte eller trinn.

Ikke bruk elektriske
innretninger pa innsiden
av kjal/frys.

lkke @delegg delene
der kjglevaesken
sirkulerer, med drill
eller kutteverktay.
Kjglevaasken som
kan strgmme ut

ndr gasskanaler

for fordamper,
rgrforlengelser eller
overflatebelegg
punkteres, kan
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fordrsake hudirritasjon
0g gyeskader.

lkke dekk til eller blokker
ventllas],Jonsapnlngene
pa kjal/frys med noe
materlale

Elektriske enheter
ma kun repareres av
autoriserte personer.
Reparasjoner

som utfgres aven
inkompetent person
kan forarsake fare for
brukeren.

| tilfelle feil under
vedlikehold eller
reparasjonsarbeid,

kople fra kjal/fryss
strgmforsyning ved a sla
av relevant sikring eller
trekke ut stgpselet.

Ikke trekk etter
ledningen nar du trekker
ut stapslet.

Plasser drikkebeholdere
tett lukket og staende.

Lagre aldri spraybokser
som inneholder
antennelig og
eksplosive stofferikjgl/
frys.

lkke bruk mekanisk
utstyr eller andre
midler for d akselerere



avisingsprosessen
annet enn slikt utstyr
som produsenten
anbefaler.

Dette produktet er
ikke beregnet til bruk
av personer med
fysiske, sensoriske eller
mentale forstyrrelser
eller personer som ikke
eroppleert eller ikke
har erfaring (inkludert
barn), med mindre

det holdes under
Oppsyn av personer
som er ansvarlige for
deres sikkerhet eller
som vil instruere dem
tilstrekkelig i bruk av
produktet.

lkke bruk et gdelagt
kjgleskap. Har med
serviceagenten hvis du
har spgrsmal.

Elektrisk sikkerhet pa
Kjal/frys kan garanteres
kun hvis jordingen |
hjemmet oppfyller
standardene.

Det er farlig d utsette
produktet tor regn, sng,
sol og vind pga. elektrisk
sikkerhet.
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* Takontakt med

autorisert service nar en
strfamokabel skades for a
unnga fare.

Plugg aldrikjal/frys inn
| vegguttaket under
installasjonen. Dette
kan fagre til fare for
daden eller alvorlig
skade.

Dette kjal/frys er

kun beregnet til for 4
oppbevare mat. Det
skal ikke brukes til noen
andre formal.

Merket med tekniske
spesifikasjoner befinner
seg pa venstre vegg
inne i kjal/frys.

Koble aldrikjal/frys til
strgmsparesystemer, de
kan skade kjal/frys.

Dersomdet er et blatt
lys pa kjal/frys, ikke se
pa det med det blotte
gye eller ved hjelp av
optiske verktay over
lengre tid.

For manuelt kontrollerte
kjgleskap ventiminst

5 minutter for & starte
kjal/frys etter et
strgmbrudd.



* Denne

brukerhandboken skal

overleveres til neste eier

av produktet hvis det
skifter eier.

Unngd d skade
strgmkabelen ved
transport av kjal/frys.
Baying av kabelen kan
forarsake brann. Plasser
aldri tunge gjenstander
pa strgmledningen.
lkke bergr stapselet
med vate hender ndr du
kobler til produktet.

lkke koble til kjal/frys
hvis vegguttaket er lgst.

lkke sprut vann direkte
pa de ytre ellerindre
delene av produktet
av sikkerhetsmessige
grunner.

lkke spray stoffer
som inneholder
antennelige gasser,
slik som propangassi
neerheten av kjal/frys
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ford unnga brann- og
eksplosjonsfare.

lkke plasser gjenstander
som er fylt med vann
oppa kjal/frys, dadet
kan fare til elektrisk stat
eller brann.

lkke overbelast kjal/
frys med for mye mat.
Hvis det overlastes,
kan maten falle ned og
skade deg og kjal/frys
nar du apner daren. Ikke
plasser gienstander
oppe pa kjal/frys, da
disse kan falle ned ved
apning eller lukking av
kjgleskapsdaren.
Produkter som
trenger en ngyaktig
temperaturkontroll
(vaksiner,
varmesensitive
medisiner,
forskningsmaterialer
osv.), skal ikke
oppbevares i kjal/frys.

Hvis det ikke skal brukes
pa lang tid, skal kjgl/frys
kobles fra stremuttaket.
Etproblemiden
elektriske kabelen kan
fgre til brann.



« Tuppen paden
elektriske pluggen skal
rengjares regelmessig,

For produkter med en
vanndisplenser:

e Foratvannkretseni

ellers kan det oppsta
brann.

Tuppen pa pluggen skal
rengjares regelmessig
med en tarr klut, ellers
kan det oppsta brann.

Kjal/frys kan flytte seg
hvis de justerbare beina
ikke er riktig sikret pa
gulvet. Riktig sikring.

av justerbare bein pd
gulvet kan forhindre at
Kjal/frys flytter seg.

Nar du baerer kjal/
frys, ikke hold det etter
derhandtaket. Da kan
det knekke av.

Hvis du ma plassere
produktet ved siden av
et annet kjgleskap eller
fryser, skal avstanden
mellom enheten vaere
minst 8 cm. Ellers kan
sideveggene som
renser til hverandre bl
uktige.

kjgleskapet skal veere
jevn, ma vanntrykket
vaert mellom1 og

8 bar. Hvis trykket

I vannledningen er
hayere enn 5 bar

ma man bruke en
trykkregulator. Hvis
vanntrykket er hgyere
enn 8 bar skal ikke
dette kjgleskapets
vannkrets kobles til
vannforsynlngr;

Skaff deg pro eSJoneII
hjelp hvis du ikke har
tilstrekkelig kunnskap
om vanntrykk.

Bruk kun drikkevann.

Bruk aldri produktet
hvisd en del som ligger
pa toppen eller bak

pa produktet som har
elektroniske kretskort
inne, er apen (deksel for
elektronisk kretskort)

(D).
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Barnesikring

* Hvisduharenlas padaren, skal
nakkelen oppbevares utilgjengelig
forbarn.

» Barnma passes pa for d sikre at de
ikke tukler med produktet.

Samsvar med WEEE-
direktivet og Deponering
av avfallsproduktet:

Dette produktet er i
samsvar med EU-
direktivet som omhandler
elektronisk og elektrisk
utstyr (2012/19/EV).
- Dette produktet har et
klassifiseringsymbol  for
sortering av avfall elektrisk og
elektronisk utstyr (WEEE).

Dette produktet er laget av
haykvalitetsdeler og  -materialer
som kan gjenbrukes og resirkuleres.
Produktet skal ikke kastes sammen
med normalt husholdningsavfall og
annet avfall pa slutten av levetiden.
Ta det med til et innsamlingspunkt
for  resirkulering av  elektriske
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0g elektroniske innretninger.
Vennligst forhgr deg med de lokale
myndighetene for & fa opplysninger
om slike innsamlingssteder.

Samsvar med RoHS-
direktivet:

Produktet du har kjgpt er i samsvar
med EU-RoHS-direktivet (2011/65/
EU). Det inneholder ingen farlige eller
forbudte substanser som er angitt i
direktivet.

Informasjon om
emballasjen

Emballasjen for dette produktet er
produsert av resirkulerbart materiale,
i hht. nasjonale miljgforskrifter.
lkke kast emballasjen sammen med
normalt  husholdningsavfall  eller
annet avfall. Ta dem til et lokalt
innsamlingspunkt som er beregnet pa
emballasjematerialer.

HC-advarsel

Hvis produktets kjslesystem
inneholder R600a:

Denne gassen er brennbar. Derfor,
vaer forsiktig s& kjolesystemet og
rgrene ikke gdelegges under bruk
og transport. | tilfelle skade skal
produktet holdes pa avstand fra
potensielle brannkilder som kan gjare
at produktet begynner & brenne,
og ventiler rommet der enheten er
plassert.

NO



Ignorer denne advarselen
hvis produktets kjglesystem
inneholder R134a:

Typen gass som brukes i produktet

er oppgitt pa typeskiltet som finnes
pa venstre vegg inne i kjal/frys.

Kast aldri produktet inn i flammer.

Ting 3 gjore for d spare
energi

Ikke hold darene til kjal/frys apne
over lang tid.

Ikke putt varm mat eller drikke i kjal/
frys.

Ikke overlast kjgl/frys slik at luften
sirkulerer inne i kjal/frys hvis den
ikke forhindres.

Ikke installer kjgl/frys under
direkte sollys eller i nerheten av
varmeutstralende apparater, slik
som ovn, oppvaskmaskin eller
radiator.

Se til a holde maten i lukkede
beholdere,

11
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For produkter med en fryserdel:

Du kan lagre maksimale mengder
mat i fryseren hvis du fjerner

hyllen eller skuffen i fryseren.
Energiforbruksverdien som er
oppgitt for kjgl/frys har blitt bestemt
ved a fierne fryserhyllen eller
skuffen og under maksimal last. Det
eringen fare ved bruk av hyllene
eller skuffen i henhold til form og
starrelse pd maten som skal fryses.

Opptining av frossenmat

i kigleskapsdelen vil bade
gi energisparing og bevare
matkvaliteten.



E]installasjon

/N Vennligst husk at produsenten
ikke skal holdes ansvarlig
hvis informasjonen som gisi
bruksanvisningen ikke overholdes.

Punkter som er viktige ved
ny transportering av kjol/
frys

1. Kjel/frys ma temmes og rengjgres
for transport.

2. Hyller, tilbeher,
grgnnsaksoppbevaringsboks osv.
i kjel/frys ma festes godt med teip
mot stgt fgr innpakning.

3. Innpakningen ma festes med
tykk teip og sterke tau, og
transportreglene pa pakningen ma
folges.

Vennligst ikke glem...

Hvert resirkulert material er en
uunnveerelig kilde for naturen of for
de nasjonale ressursene.

Hvis du gnsker a bidra til resirkulering
av pakkematerialene, kan du fa mer
informasjon fra miljgmyndigheter eller
lokale myndigheter

For du bruker kjol/frys

Far du begynner a bruke kjal/frys ma
du kontrollere fglgende:
1. Erdeindredelene av kjal/frys
tarre, og kan luften sirkulere fritt pa
baksiden av skapet?

2. |Installer de 2 plastkildene slik
som vist pa figuren. Plastkiler vi gi
ngdvendig avstand mellom kjgl/
frys og veggen for & kunne gjare
det mulig med luftsirkulasjon. (Den
illustrerte figuren er kun et eksempel
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og samsvarer ikke helt med ditt
produkt.)

. Rengjer de indre delene av kjal/

frys slik som anbefalt i avsnittet
"Vedlikehold og rengjering".

. Settkjal/fryss stgpsel inn i uttaket.

Hvis kjgleskapsdgren er apen, vil
lysetinne i skapet tennes.

. Duvil hgre en lyd ndr kompressoren

starter opp. Vaesken og gassene
som er foreglet inne i kjglesystemet
0gsa kan lage litt stay, selv om
kompressoren ikke gar, og dette er
helt normalt.

. Frontkantene pad kjal/frys kan fgles

varme. Dette er normalt. Disse
omradene er designet til & vaere
varme for a unngd kondens.



Elektrisk tilkobling

Tilkople produktet til et jordet uttak som
er beskyttet av en sikring med riktig
kapasitet.

Viktig:

 Tilkoplingen skal veere |

overensstemmelse med nasjonale
forskrifter.

 Strgmledningens stepsel skal vaere
lett tilgjengelig etter installasjon.

 Oppgitt spenning ma tilsvare
spenningen i stramnettet ditt.

» Skjgtekabler og flerveisplugger skal
ikke brukesfor tilkabling.

/N En gdelagt stramledning skal skiftes
utaven kvalifisert elektriker.

/\ Produktet skal ikke brukes fgr det
er reparert! Det er fare for elektrisk
stot!

Bortskaffing av
emballasjen
Innpakningsmaterialer kan
vaere farlige for barn. Hold

innpakningsmaterialene utilgjengelig
for barn eller kast dem ved sortering
etter avfallsforskriftene. lkke
kast dem sammen med normalt
husholdningsavfall.

Emballasjen for maskinen din er
produsert av resirkulerbare materialer.

Bortskaffing av det gamle
kjol/frys

Bortskaff det gamle kjgl/frys uten a
skade miljget.

» Dukanforhgre degmeddin
autoriserte forhandler eller
avfallssorteringssenteret der du bor
om bortskaffing av kjal/frys ditt.

Far du bortskaffer kjgl/frys, kutt av
stromstegpselet, og hvis det finnes
laser pa daren, se til at de ikke lenger
virker, slik at barn beskyttes mot all
fare.

Plassering og installasjon

1. Plasserikke kjgl/frys ved
varmekilder, fuktige steder ogi
direkte sollys.

2. Detskal veere tilstrekkelig
luftventilasjon rundt kjgl/frys for
d oppna en effektiv drift. Hvis kjal/
frys skal plasseres i eninnbygging
iveggen, ma det vaere minst 5
cmavstand fra taketog 5 cmfra
veggen. Hvis gulvet er dekket med et
teppe, skal produktet heves 2,5 cm
fragulvet.

3. Plasserkjal/frys pd jevn
gulvoverflate for d unnga stet.

Juster fottene

Hvis kjal/frys ikke er balansert:

Du kan balansere kjgl/frys ved a
rotere frontbeina slik som illustrert
pa figuren. Hjgrnet der beina finnes
senkes ndr du roterer dem i retningen
av den svarte pilen og lgftes nar
du roterer i motsatt retning. Det er
lettere hvis du far hjelp til 3 lafte kjal/
frys mens du gjennomfgrer denne
prosessen.

' '
- 7
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Omhengsling av derene
Ga frem i nummerrekkefglge




Omhengsling av derene
Ga frem i nummerrekkefglge

556 mm

840 mm
820 mm
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EJForberedelse

Kjal/frys skal installeres minst 30 cm
pa avstand fra varmekilder, slik som
f.eks. komfyrer, ovner, sentralvarme
og kokeplater, samt minst 5 cm borte
fra elektriske ovner og skal ikke
plasseres i direkte sollys.

Omgivelsestemperaturenidet
rommet der kjal/frys plasseres skal
vaere minst 10°C. Bruk av kjal/frys
under kaldere forhold enn dette
anbefales ikke pga. effektiviteten.

Vennligst se til at de indre delene av
kjal/frys rengjares grundig.

Hvis to kjgleskap skal installeres ved
siden av hverandre, skal det vaere en
avstand pa minst 2 cm mellom dem.

Nar du bruker kjal/frys for farste
gang, vennligst fglg instruksene
rundt de farste seks timene.

Daren skal ikke dpnes ofte.
Det skal kun brukes tomt uten mat.

Ikke trekk ut stapselet for kjal/frys.
Hvis et strgmbrudd oppstar som
du ikke kan kontrollere, vennligst
se advarsleriavsnittet "Anbefalte
lgsninger pa problemer”.
Originalinnpakningen og
skummaterialer skal beholdes for
fremtidig transport eller flytting.

Grunnet temperatursvingninger
som felge av dpning/lukking av
produktets der under drift, er
kondens pa hylleri dgren og pa selve
enheten, foruten pa glassbeholdere,
normalt.
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& Bruke kjol/frys

Stille driftstemperaturen

LED-indikatorer og
kontrollpanel

Detfinnestofargedeindikatorlamper
foran pd apparatet som viser
driftsmodus for fryseren.

Grgnn indikator (1): Tennes nar
apparatet tilkoples strgamnettet og
lyser sa lenge det finnes elektrisitet.
Det grgnne lyset lyser ikke dersom
termostaten stilles til "0O"stilling. Det
grenne lyset gir ingen indikering pa
temperaturen inne i fryseren.
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Rad indikator (2) Tennes:

a) hvis forhandsinnstilt temperatur
ikke kan opprettholdes.

b) hvis for store mengder ferskmat
plasseres inne i skapet.

c) hvis daren ved uhell ikke blir lukket.

Termostatknott (3) Termostatknotten
befinner seq pa indikatorlyssettet.

NO



Driftstemperaturen
temperaturkontrollen.

justeres med

Warm +—@——e—e—@—» Cold
1 2 3 4 MAX.

1=Lavestekjgleinnstilling (Varmeste
innstilling)

4 = Hgyeste kjgleinnstilling (Kaldeste
innstilling)

(eller)

Min. = Laveste kjgleinnstilling

(Varmeste innstilling)

Maks. = Hgyeste kjgleinnstilling

(Kaldeste innstilling)

Vennligstvelginnstilling etter gnsket
temperatur.

Interigrtemperaturen avhenger ogsa
av omgivelsestemperaturen, hvor
ofte dgren apnes og mengde mat som
oppbevares inne i skapet.

Hvis dgren dpnes ofte, kan
temperaturen inne i kjal/frys gke.

Av denne grunn anbefales det 3
lukke dgren igjen sd snart som mulig
etter bruk.

Normal oppbevaringstemperatur pa
apparatet skal vaere -18 °C (O °F). Hvis
termostatknotten vris mot venstre
fra posisjon 1, vil apparatet slds av
og det hgres en Kklikkelyd. Lavere
temperaturer kan oppnas ved djustere
termostatknotten mot posisjon 4.
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Vi anbefaler at du kontrollerer
temperaturen med et termometer
for & se til at oppbevaringsrommene
holdes ved gnsket temperatur.

Husk dlese av temperaturen med en
gang,sidentermometertemperaturen
vil stige hurtig etter atdu tardet ut av
fryseren.

Frysing av matvarer

Fryseomradet er merket med
EX=*3- symbolet pa dorkanten.

Du kan bruke innretningen til a
fryse fersk mat, samt lagre mat som
allerede er frossen.

Vennligst se anbefalingene pa
pakningen av maten.

A\ oBs

Ikke frys drikkevarer, da frossen
vaeske kan sprenge flasken.

Vaer forsiktig med frosne produkter
slik som fargede isterninger.

lkke gd ut over frysekapasiteten
i apparatet over 24 timer. Se
typebetegnelsen.

For & opprettholde kvaliteten pa
maten ma frysingen skje sa raskt som
mulig.

Dermed vil ikke frysekapasiteten
overstiges, og temperaturen inne i
fryseren vil ikke stige.

NO



EREE)

A\ oBs

Hold alltid dypfrossen mat pa
avstand fra fersk mat.

Ved dypfrysing av varm mat, vil
kjglekompressoren jobbe inntil maten
er helt frossen.

Hvis det er vanskelig & a&pne
fryserdgren rett etter at du har lukket
den, trenger du ikke bekymre deg.
Dette er pga. trykkforskjellen som
gradvis vil utjevne seg og la deren
apnes som vanlig etter noen fa
minutter.

Du vil hgre en vakuumlyd rett etter
du lukker dgren. Dette er helt normalt.

Lagisbiter

Fyllisbitbrettet 3/4 fullt med vann og
plasser det i fryseren,

Sd snart vannet er blitt til is kan du ta
utisterningene.

Ikke bruk skarpe gjenstander som
kniver eller gafler til & fjerne isen. Det
er fare for skade!
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La isen tine lett eller hold bunnen av
brettetivarmt vannikort tid.

Avising av kjgl/frys
Store isansamlinger vil redusere
efektiviteten pa fryseren.
Det anbefales derfor at du aviser
innretninga minst 2 ganger arlig eller
narisdannelsen overstiger 7 mm

Avis innretningen nar det er lite eller
ingen matiden.

Ta ut den dypfrosne maten fra
skuffene. Pakk den dypfrosne maten
inn i flere lag papir, eller i et teppe, og
hold den pa en kjalig plass.

Kople fra innretningen eller sla
av eller fjern sikringen for & starte
avisingsprosessen.

NO



Ta ut tilbehgr (for eksempel hylle,
skuff osv.) fra innretningen og bruk
en passende beholder for d samle opp
smeltevannet.

Bruk en svamp eller myk klut for a
fjerne smeltevann ved behov.

Hold dgren dpen under avising.

For hurtigere avising kan det
plasseres beholdere med varmtvann
inne i skapet.

Ikke bruk elektriske apparater,
avisingsspray eller spisse eller skarpe
gjenstander som kniver eller gafler til
afjerneisen.

Etter avising er fullfgrt, rengjer
innsiden

Kople apparatet til strgmuttaket

igjen. Putt tilbake den frosne maten i
skuffer oginnifryseren.
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K3 vediikehold og rengjoring

/\ Bruk aldri bensin, benzen eller
lignende stoffer til rengjaring.

/) Vianbefaler at du trekker ut
stgpselet pa appartet fgr rengjaring.

/\ Bruk aldri noen skarpe redskaper
eller rengjgringsmidler med
skureeffekt, sape, rengjeringsmidler
for hjemmebruk eller voks til
rengjgringen.

G Bruk lunkent vann for & vaske skapet
og tark det tart.

G Bruk en fuktig klut vridd opp
i en opplgsning av en teskje
bikarbonatsoda til ca. ¥ liter vann
for & rengjere innsiden av skapet og
tgrk det tart.

/) Pass pa at det ikke kommer vanninn
i peerehuset eller andre elektriske
gjenstander.

/N Huvis kjal/frys ikke skal brukes over
en lengre periode, ma du trekke
ut stgpselet, ta ut alle matvarer,
rengjere det og sette daren pa klem.

@ Kontroller pakningene til dgrene
jevnlig for & sikre at de er rene og fri
for matrester.

/\ For & demontere derstativene tar du
farst ut altinnholdet og sa skyver
du ganske enkelt dgrstativet opp fra
bunnen.
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@ Bruk aldri rengjgringsmidler eller
vann som inneholder klor til d rense
de ytre overflatene og krombelagte
delene av produktet. Klor forarsaker
korrosjon pa slike metallflater.

Beskyttelse av
plastoverflater

G Ikke putt flytende oljer eller
oljekokte maltider i kjal/frysi
uforseglede beholdere, da disse kan
gdelegge plastoverflatene i kjgl/
frys. Ved sgling eller smaring av olje
pa plastoverflater, rengjer og rens
relevant del av overflaten med en
gang med varmt vann.

NO



Anbefalte losninger pa problemer

Kontroller fglgende liste fgr du ringer service. Det kan spare deg tid og penger.
Dennelisten inkluderer hyppige klager som ikke oppstar fra defekt utfering eller
materialbruk. Noen av funksjonene som beskrives her finnes kanskje ikke i ditt
produkt.

Kjal/frys virker ikke.
» Erkjal/frys pluggetinn? Sett stgpselet inn i stramuttaket.
 Harsikringen til uttaket kjal/frys er tilknyttet eller hovedsikringen gatt?
Kontroller sikringen.

Kondens pa sideveggen av kjal/frys (MULTIZONE, COOL CONTROL og FLEXI
ZONE).

+ Sveert kalde omgivelsesforhold. Hyppig apning eller lukking av dgren. Svaert
fuktige omgivelsesforhold. Lagring av mat som inneholder vaeske i dpne
beholdere. Dgren star pa glgtt. Still termostaten til kaldere grad.

 Reduser tiden daren star apen eller bruk mindre hyppig.

 Dekk til mat som lagres i apne beholdere med egnet materiale.

» Tgrk avkondensen med en tarr klut og kontroller om problemet fortsetter.

Kompressoren gar ikke

»  Termovern for kompressoren vil koples ut under plutselig strambrudd eller
utplugging og innplugging hvis kjglevaesketrykket i kjglesystemet til kjgl/frys
ikke er balansert. Kjgl/frys vil starte etter ca. 6 minutter. Vennligst ring service
hvis kjal/frys ikke starter etter utlgpet av denne tiden.

» Kjgl/frys eridefrostsyklus. Dette er normalt for helautomatisk
avisningskjgleskap. Avisningssyklusen gjennomfgres regelmessig.

» Kjal/frys er ikke tilkoplet strgmuttaket. Se til at stapselet passer godtinni
uttaket.

» Ertemperaturinnstillingene foretatt riktig?

e Strgmtilfarselen kan vaere brutt,
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* Detnye produktet kan veere bredere enn det gamle. Dette er helt normalt.
Store kjgleskap arbeider over lengre tidsperioder.

» Omgivelsestemperaturen kan vaere hay. Dette er helt normalt.

* Kjgl/frys kan ha veert plugget inn nylig eller blitt lastet med mat. Fullstendig
nedkjaling av kjgl/frys kan ta et par timer lenger.

« Store mengder varm mat har blitt lagt inn i kjgl/frys nylig. Varm mat fordrsaker
lengre drift av kjgl/frys inntil den oppnar sikker oppbevaringstemperatur.

* Dagrenekan ha veert apnet hyppig eller sttt pd glett i lang tid. Varm luft som
har kommet innikjal/frys gjer at kjal/frys kjgrer over lang tid. Apne dgrene
mindre hyppig.

» Fryser- eller kjgleskapsdgr kan ha statt pa glatt. Kontroller om darene er tett
lukket.

» Kjgl/frys erjustert til sveert kald temperatur. Juster kjgl/fryss temperatur til
hayere grad og vent inntil temperaturen er oppnadd.

» Dgrtetningen til kjgl/frys eller fryseren kan veere tilsmusset, utslitt, gdelagt
eller ikke pa plass. Rengjar eller skift ut tetningen. Skadet/gdelagt tetning gjar
at kjgl/frys gar over lang tid for d opprettholde aktuell temperatur.

* Fryserens temperatur er justert til svaert lav temperatur. Juster fryserens
temperatur til hgyere grad og kontroller.

» Kjgl/fryss temperatur kan ha blitt justert til sveert lav temperatur. Juster kjal/
fryss temperatur til hgyere grad og kontroller.

» Kjgl/fryss temperatur kan ha blitt justert til sveert lav temperatur. Juster kjal/
fryss temperatur til hgyere grad og kontroller.
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Temperaturen i kjgl/frys eller fryseren er sveert hay.

* Kjgl/fryss temperatur kan ha blitt justert til svaert hgy temperatur.
Kjgleskapsjusteringen har virkning pa temperaturen til fryseren. Endre
temperaturen i kjgl/frys eller fryseren inntil kjgl/fryss eller fryserens
temperatur ndr et tilstrekkelig niva.

 Dgrene kan ha vaert dpnet hyppig eller statt pa glatt i lang tid - dpne dem
mindre hyppig.

» Dgrenkan ha blitt stdende dpen - lukk daren helt.

 Store mengder varm mat har blitt lagt inn i kjgl/frys nylig. Vent inntil kjgleskap
eller fryser nar gnsket temperatur.

» Kjgl/frys kan ha veert tilkoplet nylig. Fullstendig nedkjaling av kjal/frys tar tid.

Driftslyden gker nar kjgl/frys gar.

* Ytelsentil kjgl/frys kan endres etter endringene i omgivelsestemperaturen.
Dette er helt normalt og er ingen feil.

Vibrasjon eller klapring.

 CGulveterikke jevnt eller er svakt. Kjgl/frys vugger nar det flyttes sakte. Se til at
gulvet er sterkt nok til & baere kjgl/frys og at det er flatt.

« Stgyenkan forarsakes av gjenstandene som legges inn i kjgl/frys. Gjenstander
oppa kjgl/frys skal fiernes.

Det kommer lyder fra kjgl/frys som ligner vaeskesgl eller spraying.

» Vaeske- og gasstremninger skjer etter virkeprinsippene til kjgl/frys. Dette er
helt normalt og er ingen feil.

Det hgres stgy som om det bldser vind.

 Det brukes vifter for & kjgle ned kjal/frys. Dette er helt normalt og er ingen feil.

Kondens pa de indre veggene pa kjal/frys.

» Varmt og fuktig vaer gker ising og kondens. Dette er helt normalt og eringen
feil.

 Dgrenkan ha blitt stdende dpen - se til at darene lukkes helt.

 Darene kan ha vaert dpnet hyppig eller statt pa glgtt i lang tid - dpne dem
mindre hyppig.

Fuktighet oppstar pa utsiden av kjal/frys eller mellom dgrene.

» Detkanvaere fuktighetiluften - dette er helt normalt ved fuktig vaer. Nar
fuktigheten er lavere, vil kondensen forsvinne.

Darlig lukt inne i kjal/frys.

+ Det marengjgres inni kjgl/frys. Rengjer innsiden av kjel/frys med en svamp,
lunkent vann eller karbonert vann.

» Noen beholdere eller innpakningsmaterialer kan forarsake lukten. Bruk en
annen beholder eller annet merke pa innpakningsmaterialet.
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» Matpakninger forhindrer lukking av daren. Flytt pakninger som forhindrer
lukking av dagren.

* Kjal/frys erikke plassert helt vertikalt pa gulvet og kan vugge nar det beveges
forsiktig. Juster hgydeskruene.

 Gulveterikke jevnt eller sterkt. Se til at gulvet et jevnt og har evne til 4 baere
kjal/frys.

+ Matkan bergre taket i skuffen. Ordne maten i skuffen pd nytt.
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WARNING'!

* DO NOT USE ANY COPPER POT, DISH INSIDE THE CABINET!
* DO NOT LOAD ANY FOOD WITHOUT PACKAGE!

WARNUNG!'!

* BENUTZEN SIE KEINERLEI KUPFERGESCHIRR IM GERAT!
* GEBEN SIE KEINE UNVERPACKTEN LEBENSMITTEL IN DAS
GERAT!

AVERTISSEMENT !

* N'UTILISEZ PAS DE RECIPIENTS OU DE PLATS EN CUIVRE A
L'INTERIEUR DES COMPARTIMENTS !
*N'INTRODUISEZ PAS DE DENREES NON EMBALLEES
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